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/\ Ba)KHble npaBuna TeXHWKU 6e3o0nNacHOCTH

BHumatenbHo npoyntante gaHHoe
pykoBoACTBO. OHO MOMOXET BaM HayunTbCA
npaBuIbHO 1 6e3onacHo NoJbL30BaThLCA
npuoéopom. CoxpaHAnTe pyKoBOACTBO MO
aKcnyaTaumm N NHCTPYKLMIO MO MOHTaXy
ONA AanbHenLWero Ucnosib3oBaHuA uan ana
nepegayv HOBOMY BriadesbLly.

IlaHHOE PYKOBOACTBO AENCTBUTENBHO TOTbKO
B TOM C/lyyae, ecnv Ha npubope ykasaHo
yCnoBHOe 0003Ha4yeHne COOTBETCTBYIOLLEN
cTpaHbl. Ecnn o6o3HaueHmne cTpaHbl Ha
npudope OTCYTCTBYET, CeayeT NCNOIb30BaTh
PYKOBOACTBO MO MOHTaXy, coaepxatlee
HeoOXxoAnMYyO AnA NepeHacTponkn npndopa
NHOPMaLMO 00 YCNOBUAX NMOAKIOYEHUA,
NEeVCTBUTE/IbHbIX B COOTBETCTBYIOLLEN CTPAHE.

Kateropua npubopa: kateropua 1

Pacnakyite n ocmotpute npudop. He
noakatoyanTe npndop, ecnm oH Obin
NnoBpeXaeH BO BpeMA TPaHCMOPTUPOBKN.

MoakntoueHne npudopa 1 NepeHacTporiky Ha
APYyron BuAa rasa [LO/HKeH Npon3BoanTb
TOJIbBKO KBa/IMMMUUMPOBAHHbIV Crieunasinet.
MoakntoueHne npudopa (noaxkaUeHne K
SN1EKTPOCETU 1 rady) AO/KHO
OCYLLECTB/IATLCA B COOTBETCTBUN C
PYKOBOACTBOM MO 3KCMyataunm 1 MOHTaxy.
HenpaBunbHOE MNOAK/IOYEHNE U HACTPOMKa
MOTYT MPUBECTU K OMNaCHbIM CUTyaLMAM ©
3HauYMTEeNbHbLIM MOBPexaeHMAM npuodopa. B
JaHHOM c/lyyae npousBoauTens npudopa He
HeCET OTBETCTBEHHOCTW. [[apaHT1A Ha Npuobop
TEpPAET cuny.
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BHuMmaHue:[JaHHbI Npudop npeaHasHaveH
NCKIIOUYUTENBHO 1A NPUTOTOBAEHUA MULLN.
3anpeLeHo McnoabL3oBaTh NpMOop C ApYrown
Lienbto, Hanpumep, ana oborpesa
NnoMeLLeHnA.

BHumaHue:/Icnonb3oBaHMe ra3oBon NaunThI
NPMBOANT K MOBbILIEHNIO TEMMNEPATYPbI U
B/I@XXHOCTM B nmomelleHuun. [MNpn akennyaTtaumm
npudopa cneayeT odbpaTuTb ocoboe
BHUMaHME Ha XOPOLIYHO BEHTUMALMIO
NOMELLEHNA: HE 3aKPbIBaTb ECTECTBEHHbIE
BEHTUIALUMOHHbLIE OTBEPCTUA UK
MCNOb30BAaTb CneumasibHble
BEHTUNALMOHHbBIE YCTPOWCTBA (Hanpumep,
BbITAXKY Had NANTON).

Mpu UHTEHCUMBHOM W AONTOBPEMEHHOM
MCNONbL30BaHUN Npudopa MOXET
notTpe®oBaThCA AOMNOMHUTEIbHAA BEHTUNALNA,
B 3TOM C/ly4ae MOXHO OTKPbITb OKHO WK
BK/THOUMNTb creumnanbHoe BeHTUNALMOHHOE
YCTPOWCTBO Ha 00/1ee BbICOKYH) MOLUHOCT®.

OT0T NprbOp He npegHasHauyeH an1Aa
aKcnyaTaunm ¢ BHEWHUM TaiMepoMm Uamn
OVCTaHLMOHHbLIM YrpaB/eHUEM.

Ietn go 8 nert, nnmua ¢ orpaHnYeHHbIMN
busnyecknmm, yMCTBEHHbLIMU 1
NCUXNYECKMMUN BOSMOXHOCTAMU, a TaKXe
nua, He obnagatolme AoCTaTOUHbIMU
3HaHMAMK O Npudope, MOryT NCNObL30BaTb
npuoop TONbKO NoA NPUCMOTPOM ML,
OTBECTBEHHbIX 3a X 6e30MacHOCTb, UK
nocne noApoOHOro MHCTPYKTaxa U
OCO3HaHMA BCex onacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
aKcnayartauuen npudopa.

[etam He paspeluaeTca urpatb ¢ NpuGopPoMm.
OuuncTka n obcnyxmnsaHue npudopa He
LOJIKHbI MPON3BOAUTLCA AETbMU, 3TO
[I0MNYCTUMO, TOJIbKO €C/IM OHU cTaplue 8 neT u
NX KOHTPOIMPYIOT B3POC/IbIE.

He pnonyckaute geten mnaawe 8 net K
npuoopy 1 ero CETEBOMY MPOBOAY.

Bcerna cneaute 3a npaBu/IbHOCTLIO
YCTaHOBKW NPUHAANEXHOCTEN B pabouyto
Kamepy. CMm. onvcaHne npuHaQIeXXHOCTEN B
PYKOBOACTBE MO 3KCnyataunn.

OnacHocTb Bo3ropaHuAa!

" |/13-3a CTpyn BO3Ayxa, NPOHMKAaOLWeEN B
Npnoop Npu OTKPbIBaHUK ABepLbl, Oymara
N7 BbINEYKM MOXKET NOAHATLCA, KOCHYTbCA
HarpeBaTeNbHOro 9/1eMEeHTa U BCMbIXHYTb.
[Npn NnpeaBapuTesibHOM pPasorpese
o6Aa3aTesibHO 3akpennAanTte dymary anq
BbIMEYKN B NPUHAANEXHOCTAX. Hanpumep,
nocTaBbTe Ha HEE KaCTPHOIO AN HopMy
NA BbinekaHuA. Micnonb3ynte Bymary ana
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BbIMEYKM HY)KHOro pasmMepa, oHa He J0o/HKHa
BbICTYNnaTb 3a Kpasa NpuHaanexxHoCTen.

= JlerkoBocniaMeHAWNeca NpPeameThl,
XpaHALKneca B B JyXOBOM LWKady, MOryT
BOCM/IAMEHUTLCA. He XpaHuTe B QyXOBOM
LKady NerkoBocniameHaroLmecH
npeamMeTsl. He oTkpbiBanTe ABEPLY
npudopa, ecnv BHyTpKn npudopa
obpasoBasicA AbiM. BbikntounTte npuoop,
BbIHbTE BUJ/IKY U3 PO3ETKU UK OTKIHOUUTE
npenoxpaHuTens B 6/10ke
npenoxpaHutenen. lepekponte nogavy
rasa.

" [opAYee pacTUTesIbHOE MacC/Io UK XUP
JIerko BOCM/1IaMeHAoTCcA. He octaBnante
6e3 npucmoTpa ropAadee Macio Uam Xup.
Hukorga He TywmnTe OroHb BOAOMN.
Bbikntounte KOHPOPKY. [1nama MOXHO
OCTOPOXHO MOracuTb KPbILWKOW,
nnamAracALMM NoKpbIBasIOM UN
noAoOHbIMK MpeaMeTamu.

" KOHOPKKM OYEHb CU/IBHO HarpeBarkoTCA.
Hukorga He knagute nerko
BOCM/IaMEHAOLLMECA NPeaMEThl Ha
BapOYHYIO NMaHesib. He cknaaviBante
npeaMeThl Ha BAPOYHYHO NMaHe b.

" [MpnbOp CUILHO HarpeBaeTCA U MOXET
cTaTtb NPUYMHON BOIropaHunA
JIErKOBOCMN/IaMEHALWNXCA MaTepnanos. He
XPaHUTE 1 He NONb3yNTECh BOMM3M Npubopa
NN NOA HUM JIErKOBOCM/IaMEHALWNMUCA
npeametamn (Hanpumep aspo30/1bHbIMN
pacnblMTENAMU, YUNCTALLMMK CPeacTBaMN).
He xpaHuTe B WM Ha OyXOBOM LiKady
JIErKOBOCMN/IaMEHAOLWNECA NPEAMETbI.

= BktouéHHaA rasoBas KOHPOpPKa, eCnv Ha
Hen He ycTaHOB/IeHa nocyaa, Npon3BoaunT
ouyeHb MHoro Tenna. MNMpubop u
PacnoOJIOXKEHHAA Ha HAM BbITAXKA MOTYT
ObITb NOBPEXAEHbI NN BOCM/TAMEHUTLCA.
YacTuukuy xunpa B QuUNLTPE BbITAXKKU MOIyT
BOCM/IaMeEHUTLCA. Bkitouante rasoByto
KOHMOPKY TO/IbKO MNP YCTaHOBNEHHOM
nocyune.

= 3aAHAA CTeHka npubopa CUIbLHO
HarpeBaeTcA. OTO MOXET MPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO NMPOBOAOB U TPYO.
FasonoasoaALme TpyObl 1
9NEeKTPONPOBOAKA He AO/HKHbI
conpukacarbCAa ¢ 3aAQHen NOBEPXHOCTbIO
npuoopa.

" He knagute Ha KOHMOPKU
BOCM/1IaMeHAoLWmneca npeameTbl U He
XpaHuTe nx B paboueln kamepe. He
OTKpbIBalTe ABepLy npubopa, ecnu BHyTpU
npudopa obpasoBasicaA AbiM. BeikntounTe
npudop. OTcoeanHuTe Npndop ot
9NEKTPOCETU UMW BbIKIHOYUTE
COOTBETCTBYOLMI NPeaoXpaHnTeb B 610Ke



npenoxpanutenen. [Nepekponte nogavy
rasa.

" [1TOBEPXHOCTU LIOKOILHOIO BbIABUMXHOIO
ALMKA MOTYT CUIbHO HarpeTeeA. B
BbIABVYKHOM ALLMKE MOXHO XPaHWUTb TOJIbKO
cneuvanbHble NPUHAANEXHOCTW anA
OyXOBOro wkada. 3anpewaetca XxpaHnTb B
BbIABVYXHOM ALLMKE
NEerkoBocnIamMeHALWnecA NpeameThl 1
roptoyne BelecTsa.

OnacHocTb oMora!

" [Mpnbop CTaHOBUTCA OYEHb ropAYMM. He
npukKacamTeCb K rOpAYNM BHYTPEHHUM
NoBEPXHOCTAM npudopa uin
HarpeBaTebHbIM 91eMeHTam. Beceraa
naBanTe npubopy ocTbiTb. He nossonante
OEeTAM NoaxoanTb BIM3KO K ropayemy
npnoéopy.

= [MpuHaANEXHOCTU UK Nocyaa OYeHb
ropaune. Ytobbl n3BaeYb ropAadyto nocyay
AN NPUHAANEXHOCTU N3 padoyein Kamepsl,
BCerza WUCnonb3ynTe npuxBaTku.

= [apbl cnupTa B ropayen padoyen kamepe
MOTYT BCMbIXHYTb. 3anpeLlaeTca roToBUTb
6ntoaa, B KOTOPbLIX MCMOMb3YHOTCA HAMUTKKU C
BbICOKMM COZEP)XaHneMm crnmpra.
[obasnante B 6/1t04a TONbKO HeDO/bLLOE
KO/IMYECTBO HaMUTKOB C BbICOKUM
cogepxaHuem cnmpta. OCTOPOXHO
OTKpOTe ABeply npudopa.

= KOH(OPKKM 1 COCEAHME YaCTM BaAPOUHOM
naHenn (B 0COOEHHOCTN pamKa) CUILHO
HarpesarTCA. He npukacanTech K
packasieHHbIM NOBEPXHOCTAM. He
noanyckante geten 6113Ko.

" B npouecce akcnayaraumm noBEPXHOCTU
npubopa HarpeBatoTcA. He kacamntech
ropAaunx nosepxHocrten. Cneante, YToobl
0eTV He noaxoannn 611M3Ko K nauTe.

= [lycTaA KyxoHHaA nocynaa, ycTaHoBNEHHaA
Ha rasoBytO ropesiky, CTaHOBUTCA OYEeHb
ropAven. Hukorga He yctaHasiMBanTe Ha
KOH(OPKY MyCTyto rnocyay.

= Bo Bpemsa padoTtbl Npndop CUILHO
HarpesaeTca . [lepen ouncTkon gante
NPnOopPY OCTbITh.

= BHMmMaHue: netanun npudopa MOryT CUALHO

HarpeTLCAa NPy UCcnoasL3oBaHum nprnbopa B
peXnMe rpuada. He paspellante MaleHbKUM

netaM noaxoamts 611M3Ko K npudopy.

= Ecnn 6ani1oH CO CXMXKEHHBIM rasoMm
HaxoOUTCA He B BEPTUKA/IbHOM MOIOXEHWM,
TO CXWKEHHbIN nponaH-0yTaH MoxeT
nonacTb B npubop. MNpu 3TOM 13 ropesiok
MOXET BblPBaTLCA CU/IbHOE MiamA.
HekoTopble yacTu npudopa MoryT
NoOBPEAUTLCA U CO BDEMEHEM CTaTb

HerepMeTUYHbIMKN N3-3a
HEeKOHTPOIMPYEMOro Bbixoaa rasa, uTo
MOXET NPUBECTN K oxoram. [epxute
©an10Hbl CO CXWMXEHHbIM ra3oM Bceraa B
BEPTUKA/IbHOM MOJIOXKEHNN.

OnacHocTb owunapusaHuA!

" B npouecce akcnnyaraumm OTKpbITble A1A
noctyna getanv npubopa CUnbHO
HarpesatoTcA. He npukacauntech K
packasieHHbIM detanAam. He noanyckanTe
neten 611sko K npuoopy.

= |13 OTKPbLITOM ABEPLbl Npudopa MoXeT
BbipBaThCA ropAunin nap. OCTOPOXKHO
OTKpoWTe ABepuy npudopa. He nossonante
OEeTAM NoaxoanTb B/IM3KO K ropAYeMy
npuoopy.

= [Mpn ncnonb3oBaHWUK BoAbl B padoueii
Kamepe MOXeT 00Opa3oBaThCA ropAYni
BOAAHOW nap. 3anpellaeTca HanmBaTb BOAyY
B ropAYyto padouyto Kamepy.

OnacHocTb TpaBMUpOBaHUA!

" [louapanaHHoe CTEKNO ABepLbl Npudopa
MOXET TPecHYTb. He ncnonbaynte ckpedku
ONA CTeKNa, a Takxe egkne n adpasnBHbIe
ynCTALNEe cpeacTaa.

" [1pn HeEKBANMPULMPOBAHHOM PEMOHTE
NpPUOOP MOXET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHocTu. JltoBble peMOHTHbIE PadoTbl K
3aMeHa rasonoaBoAALmnx Tpyo mnm
SNEKTPOMNPOBOAKN AO/MKHbBI BbIMOJHATLCA
TONIbKO creunanncTamm cepBUCHON Cy»Obl,
npoweawmMmn cneumanbHoe obyueHue.
Ecnu npnbop HencnpaseH, OTKIoYnTE
npenoxpaHuTent B 6/10Ke NpeaoxpaHnTenei
N BbIHBTE BUJIKY CETEBOIro NPOBOAAa N3
PO3ETKN 1 NMEPEKPONTE Nojgavy rasa.
Bbi3oBUTE cneumanncta CeEPBUCHOM
CNy>XObl.

= HencnpaBHOCTU UM NOBPEXAEHNA
npudopa onacHsl. HMKOraa He BkAtouanTe
HeuncnpasHbI Npndop. OTkIOUUTE
npenoxpaHnTesns B 6/10Ke NpeaoxpaHuTene
NN BbIHBTE N3 PO3ETKN CETEBOW LLUHYP.
[lepekpouTe noaavy rasa. Beizosure
cneumanucTa CepBUCHOM CNyXXObl.

= KacTptonv HenoaxoAALmnx pasMepos,
NOBPEXAEHHbIE UM HENPABUILHO
NOCTaB/IEHHbIE KACTPIOIM MOTYT CTaTb
npuunHom Tpasm. CobnoganTte ykazaHus,
KacaroLwmneca KyXoHHOW Nnocyabl.
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BHumaHue: Ot xapa CTeKNAHHAA KpblllKa
npnoopa MOXEeT TPpeCcHYTh. [pexae yem
HaKpbITb NPUOOP CTEKNAHHON KPbILLKOW,
BbIK/IHOUNTE BCE KOHPOPKN. [TogoxanTte Ao
MOJIHOrO OCTbIBAHMA MINTHI.

Ecnu nprnbop He 3akpennéH Ha LoKose, OH
MOXET COCKONb3HYTb C Hero. Mpunbop
[O/MKEH OblTb HAZEXHO 3aKpennéH Ha
LlOKO/1€e.

OnacHOCTb ONPOKUAbIBAHUA!

MNpeaynpexaeHue: YtoObl Npuoop He
OMPOKMHYCA, HY>XHO YCTaHOBUTb
cneunanbHyto 3awmty. CM. MHCTPYKUUK MO
MOHTaXYy.

MpuUunHbI NoOBpeaAeHUN

Bapoq HafA naHesnb

BHumaHue!

Bkntouarite KOHPOPKM, TONbKO KOrAa Ha HUX yCTaHOBNEeHa
nocyana. He HarpesawTte nycTble KaCTptoav UAK CKOBOPOAbI. Tak
MOXHO MOBPEANUTb UX AHO.

Micnonb3yiiTe KacTpro/iv U CKOBOPOAKMN TO/IbKO C POBHOMN HKHEN
NMOBEPXHOCTbIO.

CTaBbTe KacTPIO/IM 1 CKOBOPO/bl MO LIEHTPY KOHMOPKK. Taknm

06pasom Tenio OT NJameHn ONTUManbHO HarpeeT AHO KaCTPN
W CKOBOPOAbl. PYKOATKA UAN PYUKN KACTPHO/IN HE NOBPEAATCA,
a Takxke OyneT JOCTUMHYT BbICOKUI YPOBEHb SKOHOMUU SHEPTUN.

Y6ennTech B TOM, UTO ra3oBble ropesikn YncTble N cyxue.
[MnamepaccekaTesb 1 KpbIWKa rOpeniku AO/HKHbI HAaXOAUTbCA
TOYHO Ha CBOWX MecCTax.

[Mpocneaunte 3a TeM, YTOOHI npn sKcnayataunn nanTbl BEPXHAA
KpbllWKa Obina OTKpbITA.

NMoBpemaeHna AyxoBoro wKada

BHumaHue!

MpuHaanexHocTu, honbra, neprameHTHas Gymara unm nocyaa Ha
[He paboueil Kamepbl: He CTaBbTe NPUHAANEXHOCTU Ha AHO
padoueli kamepbl. He HakpbiBaiiTe AHO padouent Kamepbl
donbroli noOoro BMAa UM neprameHTHon Bymaroi. He crtaBbTe
nocyay Ha [AHO padouyein kKamepsl, ecnv yCTaHOBNeHa
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OnacHoCTb yaapa TOKoM!

[Mpn HekBaNMPULUMPOBAHHOM PEMOHTE
NpuOOP MOXET CTaTb UCTOYHUKOM
onacHOCTU.[103TOMY PEMOHT AO/IXKEH
NPON3BOANTLCA TO/IbLKO CMELNANNCTOM
CEepPBUCHOM CNY»Obl, MpoLIeaWwnm
cneunansHoe obyueHune.Ecnm npnbdop
HencrnpaBeH, BbIHbTE BUKY N3 PO3ETKN NN
OTK/IIoUUTE NpeaoxpaHnTens B 6/10ke
npenoxpaHutenen. BoldoBute cneynanmcra
CEPBUCHOM CNYXObl.

Mpu cunbHOM Harpese npudopa n3onauma
kabena moxeT pacnnasutbcAa. Cnegute 3a
TeM, uToObl Kabesb He conpukacanca ¢
ropAYNMN YacTAMU SEKTPONPUOOPOB.

MpoHuKatoLwana Bnara MOXeT NPUBECTA K
yaapy a1eKTpuyeckm TokoM. He
MCNONb3YNTE OUNCTUTENb BLICOKOIO
OaBNEHUA UK NAPOCTPYMHbIE OUNCTUTENN.

Mpn 3ameHe namnoykun B padouen kKamepe
YyUuTbIBaANTE TO, YTO KOHTaKTbl B MaTpoHe
Haxoa4ATcA noA HanpaxeHueMm. MNMepen
CMEHOW 1TaMMnOYKN BbIHLTE BUIKY CETEBOIO
kKabena 1n3 po3eTKU UK OTKIHOYUTE
npenoxpaHuTens B 6/10ke
npeaoxpaHuTenen.

HencnpasHbii Npndop MOXET ObIThb
NPUUYNHOW MOopaxXeHna TOKOM. Hukoraa He
BK/tOUalTe HencnpaBHbli Npruoop. BeiHbTE
N3 PO3ETKN BUJIKY CETEBOIO NpoBOAa WUan
BbIK/TIOYUTE NPefoxpaHuTens B 610Ke
npenoxpaHutenen. BolzosBuTte cneunanncra
CEPBUCHON CNYXObl.

Temnepatypa Bbilwe 50<°C. 3T0 NpuBEOET K UINULLIHEN
akkKymynaummn tenna. Bpema BbinekaHua uamn xapexHusa oyaet
HapYyLLIEHO, YTO NPMBEAET K MOBPEXAEHUIO dManu.

Bona B ropAvyel kamepe: 3anpelaeTca HanmeaTtb Bo4y B
ropAauyto padouyto kamepy. ATO MOXET NPUBECTU K
o6pasoBaHuto napa. B pesynstate M3MeHeHna Temneparypbl
BO3MOXHO MOBPEXAeHNEe aMasu.

BnaxHble NPoAyKThl: HEe AEPXNUTE BaXHbIe MPOAYKThI B 3aKPbLITOM
paboueit kKamepe B TeyeHne AIUTE/IbHOrO BPEMEeHU. OTO MOXET
NPUBECTU K MOBPEXAEHUIO SMann.

COK OT (hpyKTOB: NPU BbINEKaHUW COYHBIX (DPYKTOBBLIX MMPOrOB HE
3anosiHANTe NPOTUBEHbL Lie koM. Cok OT hpyKTOB OyAeT cTekaTb
C NPOTMBHA 1 OCTaBNATbL NATHA, KOTOPbLIE OyAEeT NPaKTUYeCKn
HEBO3MOXHO yAanuTb. VIcnonb3yinte no BO3MOXHOCTU Gonee
rny6oKWiA yHUBEPCAa/bHbI NPOTUBEHD.

OxnaxnaeHve npudopa ¢ OTKPLITON ABEPLEN: He OCTaBnAnTe
npuéop oCThIBaTL C OTKPLITON ABepulel. Jaxe ecnu asepua
npuéopa 6yaeT NPOCTO NPUOTKPLITA, CO BPEMEHEM 3TO MOXET
NPUBECTM K NOBPEXIEHUIO thacanos coceaHen medenu.

CuWnbHO 3arpAsHEH YNAOTHUTENb ABEPLbI: MPU CUIBHOM
3arpAsHeHny ynnoTHUTeNA Aeepua npubéopa nepecraért
HOPMa/IbHO 3aKpPbIBATLCA. OTO MOXET MPUBECTUN K NOBPEXAEHUIO



NOBEPXHOCTU Npuneratollein K npudopy medenn. Cneamte 3a
UMCTOTON YNAOTHUTENA ABEPLIbI.

® Vicnonb3oBaHue ABepLbl Npudopa B Ka4ecTBe CUAEHbA U
NOSKW: He CaaUTeCh U HUYEro He CTaBbTe Ha ABepLy npudopa.
He ctaBbTe nocyay v NPUHAANEXHOCTU Ha ABEpLly.

m YcTaHoBKa NPUHaONeXHOCTeN: B 3aBUCUMOCTU OT Tuna npudopa
NPUHAANEXHOCTM MOTYT nouapanaTtk CTeK/10 ABepLbl npudopa

npu e€ 3akpbiBaHuW. Bcerga yctaHaBnmBanTe NPUHaANEXHOCTU B
pabouyto kamepy A0 yrnopa.

m MepewmelleHne npubopa: He nepeasuranTe NpMOoOP 3a PyuKy
nBepLbl. Pyuka ABepLbl He paccuMTaHa Ha Bec npuodopa 1 MoXeT
cnomarbes.

I'Iospemnel-mn BblABUHHOIO LOKOJIbHOIO
ALlUKa
BHumaHue!

He knaauTe ropaume npeameThbl B BbIABUXHON LIOKObHbIN ALLMK.
OTO MOXET ero NoBpeanTb.

MoHTa)K, noAKNIOUEHHUE K Fra3y U 3NIEKTPOCeTH

MoaknroueHUe rasa

MoakntoueHne A0MKHO OCYLLECTBAATLCA TOILKO CNeumanucTom ¢
[IONYCKOM W/ INLIEH3UPOBAHHLIM COTPYAHUKOM CEPBUCHOM
cnyx0bl B COOTBETCTBUM C YKasaHUAMK JaHHbLIMW B pasanene
«[oakntoueHne rasa v nepexo Ha Apyron Bua rasa.

Aana JNIUUEeH3UpoBaHHOro cneuuanucTa unu cepBMCHOFI CI'Iy)'KsbI

BHumaHue!

m HeoOGxoanmble yCnoBua ana yCTaHOBKK AaHHOro npudopa
yKasaHbl Ha TUNoBON Tabnnuke Ha 3aaHel cteHke npudopa. Bua
rasa, HeoOXoAMMBI ANA 9KCNayaTauum AaHHOro npudopa
OTMEYEH 3BE3004KON ().

m [epen yctaHoBKOWM nNpubéopa NpoBepbTe, Kakoi BUA rasa v nof
KakKnMM [aBfieHNneM HaxoaMTCA B raszopacnpenenmTensHon cetm
Ballero goma u yoeamTecs, UTo HacCTPOVKK JaHHOro npudopa
COOTBETCTBYIOT 9TMM napameTpam. Ecnu HacTpoiiku npudopa
HY)XHO UBMEHUTb, CneayiiTe ykasaHuam B pasaene
«[loakntoueHne rasa u Nepexo Ha APYrov Bua rasa.

m O70T NpnbOpP He NOAKMOUEH K OTBOAY AbIMOBLIX razoB. OH
[oMmKeH ObITb MOAK/OYEH B COOTBETCTBUM C NPeanucaHmnaMm no
MOHTaXy ¥ BBEeH B aKcnayataumio. He noakntouarite npuéop K
nbimoxoay. JIo/mkHbl ObITb COOMOAEHBI BCE HOPMbI BEHTUIALIMA.

| | HOﬂKﬂIOHeHVIe rasa [OJ/KHO OCYyLWeCTBNATLCA CTalMOHapHO (T. e.
He 4yepes BpeMeHHbIeI'IOLlKJ'HOL{eHI/IH) nnn yepes CI'IGLlVI&J'IbeIVI
6es30nacHbIi rasoBbIN WAAHT.

m Ecnm ucnonsgyetca 6e3onacHbili ra3oBbli WaHr, yOeauTech Yto
OH He 3allemneH v He caasneH. LLnaHr He nomkeH
conpukacarbCA C ropAdYeit NoBEPXHOCTLIO.

m [asonoasoaslmne TpyObl (razosana Tpyda unm 6esonacHsbii
ragoBbIi WAaHr) MOryT ObiTh MOAK/OUYEHbI C NPABOW WK C NEBOW
CTOPOHbI Npuéopa. CoeaAnHeHe AOMKHO UMETb NErko
[NOCTYMHbIN 3anOpPHbI KpaH.

MpaBeuna TexHuKn 6esonacHOCTH

HoMuHanbHble 3HaYeHWA AaBNeHnA Npu aKcnnyaraumm rlpvléopa
CcoCcTaBnAaroT

ana npupoaHoro rasa (G20) — 20 m6ap, AnA CXKMKEHHOro rasa
(G30) — 30 mBap, ana cxmxkeHHoro ragza (G31) — 37 mbap.
CobntofaliTe ykasaHHble 3Ha4YeHWA AaBneHuA Npu aKcnyataumm
npuéopa. Bce AaHHbIe Ha TMNOBOW Tadnnuke npudopa NpuBoaATCA
C YYETOM BbillieyKa3aHHbIX 3HaUeHuin gasnexHus. NMpounssoanTens He
HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOC/NeACTBMA UM PUCK, CBA3AHHbLIE C
aKcnnyataumen npudopa ¢ HeAoNyCTUMbIMU 3HAUEHUAMM
[NaBneHus.

A HecooTBeTcTBYylOLEE AaBNeHHWe ra3a B
rasopacnpegenuTenbHomn ceTu!

Ecnu naBneHune rasa ana npupoaHoro razda (G20) Bhille uem

25 Mmbap, ana oxmkeHHoro rasa (G30) Bolile yem 36 mOap, AnA
oxmxKeHHoro rasa (G31) Bblwe 45 mbap, B Lenax 6e30nacHoOCTH
YyCTaHOBUTE Ha NpMOOP NOAXOAALLMIA PEerynATop AaBneHnA rasa.
MoakntoueHue, TexobCcnyxmBaHne 1 HacTpolika perynaropa
[aBneHna rasa [0/HKHbI BbINOHATLCA KBAIMMULIMPOBAHHbLIM
cneunanncToM, MMetoLMM Ha 3To paspelleHne. Ecnv Bbl He
3HaeTe, Kakoe AaBfeHne B rasopacnpenenuntesibHom CeTn B Ballem
[IOMe, YTOYHWUTE ero B MECTHOI ra3oBol ciyxoe.

HeucnpaBHOCTH ra3onpoBOAKK/ 3anax rasa

Ecnn Bbl NnOoYyBCTBOBa/IM 3anax rasa nmin 3ameTuin HemcrnpaBHOCTb

Ha rasonposoaa, HyXXHO

H Cpagy Xe NnepekpbiTb nogavy rasa win 3akpbiTb BEHTUNb
razoBoro 6annoHa

B Cpagy 3aTtyuunTb OTKprTbIVI OrOHb N NOTYLWUTb CUrAPEThI

B BbIK/TIOYNUTb SNEKTpUu4eckumne I'IpI/IGOpr, B TOM 4ucne namnol

B OTKPbITb OKHA U XOPOLLO NMPOBETPUTL NOMELLEeHVe

B MNO3BOHUTb B CEPBUCHYIO AN ra3oByo CRyXOy.

MepemeweHue npubopa 3a razonogsoanALLUe
Tpy6bl UNK 32 PYUKy ABepLbl

He nepepsuraiite npubop, Aepxach 3a raszonoABoaallune Tpyosi,
Tak Kak B 3TOM C/lydae MOXHO Ux noBpeanTb. ONacHOCTb YTEUKM
ragal He nepenuraiite npuoop, Aep)xach 3a pyuky ABepLibl, MOXHO
NOBPEANTb PYYKY M ABEPHbLIE NETN.

MoAaKnoUYeHUe K aNIeKTpoceTH

BHumaHue!

= [loBepbTe yCcTaHOBKY npuéopa crneunanictaMm CepBUCHOM
cnyxObl. AnAa noaknoyeHna HeoBxoanMo Hanmume
npenoxpaHutensa Ha 16 A. Mpubop paccuntaH Ha HanpsXxeHue
anekTpoceTn 220-240 B.

m [1py nageHnn HanpmkeHna anekTpocetn Hke 180 B nepectaét
DYHKLIMOHNPOBATL SNIEKTPUUECKUNIA MOMKMT.

® Ha HeucnpaBHOCTU, BOSHUKLIME U3-38 HEMPAaBWU/ILHOTO
noakMtoueHna npudopa, rapaHTa He pacnpocTpaHAeTCs.

m /1A 3ameHbl NOBPexXaeHHOro ceTeBoro kadena odpatntecs K
N3roTOBUTESIO, B €r0 CEPBUCHYIO CNYXOY Uan K
KBa/MMONLMPOBAHHOMY SNEKTPUKY.

Ina cepBUCHOM CRy6bl

BHumaHue!

m Mpubop cnenyeT NoAKNOYATL B COOTBETCTBUM C NapameTpami,
yKasaHHbIMW Ha TUNOBOW TadnuKe.

m [loaknoYeHne K 31eKTPOCETU AO/MKHO OblTb BbINO/HEHO B
COOTBETCTBUM C AENCTBYIOWMMU NpeanucaHnamm. PoseTka
[loNHa ObITb NErkooCTynHa, YToBbl NPUéop B ciyyae
HEeOoBOXOANMOCTU MOXHO Oblf10 BOLICTPO OTK/IOUNTL OT
3/1EKTPOCETU.

m [onxeH BbiTb YCTAHOB/1EH BbIK/tOYaTE/1b C Ppa3MblKaHeM BCeEX
NOJTIOCOB.

= Hvikoraa He UCNoNb3yNTe YANMHUTENN U TPOWHUKN.

m B uensax 6esonacHoCTM paspellaeTca Noak/IouaTh 3TOT Npruodop
TONbKO K 9/IEKTPUYECKON CEeTU C 3a3emneHneM. Ecnmn poseTka ¢
3a3eM/IEHNEM He COOTBETCTBYET NpeanucaHuAm, sawmra ot
nopaxeHnAa aN1eKTPUUYECKUM TOKOM He rapaHTupyeTca.

m [1na noakntoyeHna npudopa cneayet Ucnonb3oBath Kadesb
™ina H 05 W-F unu apyroit aHanornyHbelin kabesns.
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YcTaHOBKa NNUThLI B ropu3oHTaJIbHOM
NOoNTOMEeHUun

YctaHoBute nanTy NpAMO Ha nosn.

1. BblABUHLTE BbIABUXHON LIOKOSbHbIV ALK U BbIHLTE €ro
[BUXEHNEM BBEPX.
BHyTpW OCHOBaHWA cnepean 1 c3aam PacnooXeHs
YCTAHOBOYHbLIE HOXKU.

2.C nOMOLbIO LWECTUIPaHHOro K/koya MOXHO NOoAKpyYMBaThb
YCTaHOBOUHbIE HOXKM B ©0N1€€ BLICOKOE WM HU3KOE MONOXKEHMNE,
noka njauTa He yCTaHOBUTCA FOPU3OHTaNbHO (puc. A).

3.3aBrHbTE 0OPATHO BbIABWXHON LIOKO/BHbLIN AWKK (puUc. B).

KpenneHue K cTeHe

Y1o0bl NIMTA HE ONPOKUHYNACH, HYXXHO NMPUKPENUTb €€ K CTEHE C
NMOMOLLLIO MpuaaraemMoro yrnoBoro KpoHuiTelriHa. Heo®xoanmo
cobntoaatb MHCTPYKLUMMN MO KPEMNIEHNO K CTeHe.

YcTtaHoBKa npubopa

50

= [puBop cneayet ycTtaHaBAMBaTb HEMOCPEACTBEHHO Ha MOy B
KyXHe B COOTBETCTB/WM C YKa3aHHbIMW pasmMepamin. He
[lonyckaeTtcA ycTaHoBKa npuoopa Ha Kakux-n1oo Apyrmx
npeamMerax.

m PaccroAHue MeXay BEPXHUM KpaeM MInTbl 1 HWXHUM KpaeMm
BbITAXKW JO/HKHO COOTBETCTBOBATL yKasaHMAM npon3soantena
BbITAXKN.

m Cneaute 3a Tem, 4toObl NPUOOP HE CABUHYNCA NOCNE YCTAHOBKM.
PaccTosHme oT ra3oBOW ropesiku NoBbILEHHOW MOLHOCTA UK OT
MOLLHON TPEXKOHTYPHOW KOH(OPKMN A0 MOBEPXHOCTU CTOALLEN
pAnOM MeBenn Unu CTeHbl AO/MKHO OblTb HE MeHee 50 MM.
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Bo BpemA TpaHCNOPTUPOBKU cobnronante
HeobxoAUMble Mepbl NPeAOCTOPOHHOCTH.

3akpennanTe Bce NOABMXHbIE BHYTPEHHWE U BHELLIHWE YacTu
npuéopa KNenkon NeHTol, KOTOPYK NOTOM MOXHO yAanunTb
NOSIHOCTLIO. 3aBMHbLTE BCE KOMMIEKTYyOWMe AeTanun (Hanpumep,
NPOTUBEHL) B COOTBETCTBYHIOLLME Nadbl, 0OEPHYB Kpas TOHKUM
KapTOHOM, BO usbexaHune nospexaeHuii npudopa. Monoxute
KapTOH UK NoA0OBHLIA MaTepuan Mexay nepeaHein n saaHen
CTEHKOW, UTOObl N3BeXaTb yAapoB O BHYTPEHHIOK CTOPOHY
CTEKNAHHON ABepUbl. MpukpenuTe ABepUy U BEPXHIOK 3aLiUTHYIO
naHesb, eCNv OHa UMEETCA B HAIMYMK, KNENKON NEeHTOM K OOKOBbLIM
cTeHkam npuodopa.

CoxpaHnainTe opurMHasnbHyto ynakosky npudopa. MNMepesosute
npréop TOLKO B OpUrnHasbHoOM ynakoske. Cobntoaainte ykasaHua
Nno TPaHCMNOPTUPOBKE, UMEIOLLMECA Ha YNaKOBKeE.

Ecnu opuruHasnbHaA ynaKoOBKa He coXpaHunacb

Ynakyiite npuoop B 3alUMTHYIO YNakoBKy ASA TPaHCMOPTUPOBKMU,
yTobbl 00ECNEeUNTL HEOBOXOANMYIO 3aLUMTY OT BO3MOXHbIX
NOBPEXAEHWNNA.

MepeBo3nTe NPUBOP B BEPTUKANILHOM NOSIOXEeHUU. He nepeHocuTe
npunéop, Aep)ach 3a PyuKy ABepLbl UM OOKOBbLIE CThIKM, Tak Kak
OHW MOryT ObITb MOBPEXAEHbLI. He knaante TAXENble NPeaMEeTbl Ha
npunéop.



Bawa HoBaA nnuTa

MpvBen&HHanA 30echb MHOPMaLMA MOMOXET BaM U3yunTb BaLly
HOBYIO NANUTY. Bbl 03HAKOMUTECH C NAHENbIO U OTAEbHLIMU

Obuiee

Komnnekraumna 3aBuUcUT OT KOHKPETHON Mogenu npudopa.

NaHenb ynpaBneHua

HacToAwmii [OKYMEHT coaepXuTt obliee onvcaHne naHenm
ynpaBneHua. KOMI'U'IeKTaLlVIH 3aBUCUT OT KOHerTHOVI Moaenn
npuéopa.

SIS = G Q
00 00
| |
4 2 1 3 4
MoAacHeHuUA
1 Bbikntouatens ra3oBon ropesnku (nepekavarens

BbIOOpa PYHKLMIA)

2 MHOroyHKLNOHaNbHLIN NepektovaTent

KHonka nogxura

4 BbikntouaTenb nauTsl

oneMeHTaMun ynpasneHua, ¢ BapOHHOVI naHesblo N nonyynTe
NHGopMaLmnio 0 padouelt kKamepe U NPUHAANEXHOCTAX.

MoAcHeHunA
Kpblwka

2 Bbixoa napa
BHumaHue!

Mpu padoTe AyxOBOro wWKada B 3TOM MECTe BbIXOAUT
ropauni nap

BapouHana naHesnb

[MaHenb ynpasnexHusa

[eepua ayxosoro wkaga

|| bW

BbIABMKHOM LIOKOSbHbIN ALK

BapouHafa noBepXHOCTb

HacToAwmnin [oOKyMEeHT coaepxuTt oollee onucaHne naHenm
ynpasneHus. Komnnekrauma 3aBUCUT OT KOHKPETHON Moaenn

npudopa.

MoAcHeHunA

1

Bbixoag napa

BHumaHue!
Mpu padoTe AyxoBOro wkada B 9TOM MECTE BbICTynaeT
ropaunii nap

CraHgapTHaA rasoBas ropeska

CraHgapTHaA rasoBas ropeska

[[a3oBan ropesika NOBbILEHHON MOLWHOCTH

b |jwWN

OKOHOMMYHanA ra3oBan ropesnka
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Mepekntouatenb KOHPOPKU

C noMoLLbIo YeThIPEX NepektouaTteneint KOHPOPOK perynnpyetca
MOLLUHOCTb Harpesa KOHMOPOK.

JyxoBou wKadp

Mepekntouatens Boibopa GpyHKUMI

MoBepHyB Nepektoyatesb Bbidopa hyHKLUMIA BNEBO, MOXHO
YyCTaHOBUTL TEMMepaTypy AyxXOBOro wkada, Bnpaso - BblOparb
yHKUMIO rpuA.

MNonomeHuna DyHKuMA/la3oBble NANTHI
6 Hynesoe nonoxerue Mauta BbikNtOUEHA
©®  3oHa HacTpoliku Bonblloe nnama = ycunexnHaa perynuv-
0 poBKa
Manoe nnama = He3HauuTeNbHaA pery-
MpoBKa

B KOHUe 30HbI HACTpOVKK oulylaeTca ynop. [lanee noBopaymBaTb
nepek/toyartens He cneayer.
KHonKa noamura

Mpw Haxatun Ha OTY KHOMKY aKTuBMpyeTcAa cnucrtemMma
OIEKTPUYECKOro nomxkura

Mpu HaxaTuW Ha KHOMKY MOMKUra BCE 3anasbHUKW 3aKuraoTca
OLHOBPEMEHHO.

NMpuHaaneHoCTH

MpnoBpeTéHHble NPUHAANEXHOCTN NOAXOAAT ANA NPUrOTOBEHNA
MHorux 6noa. CneamTe 3a NpaBuIbHOW YCTAaHOBKOM
npuHaanexHocTen B paboyel kamepe.

[na nydwero npurotosneHna 6104, a Takxke Ana ynodctsa npu
oBpalleHun ¢ AyXOBbIM LUKAPOM eCTb BbIOOP ChneLmnabHbIX
NPUHaANEXHOCTEN.

YcTaHOBKa NnpUHaAneHoCTen

MprHaaNeXHOCTN MOXHO pas3mellaTtbh B AyXOBOM Wkady Ha 5
pasnMyHbIX ypoBHAX. Beceraa saasurante NpuHaaneXxXHoCcTu 4o
ynopa, 4toObl OHM HE Kacanncb CTEKNAHHONM ABEPLibl AYXOBOro
wkada.

BbILlBI/IHyTbIe HaNONOBUHY NMPUHAANEXHOCTN HE ONPOKNAbIBAKOTCA.
BnaronapA OTOMY roTOBbIE 6éntona MOXHO Nerko BbIHYTb.

30

MonomeHua DyHKUMUA
° Hynesoe nonoxe- [yxoBoWn Wwkad He HarpeBaeTcA.
Hue
170-270 [nanasoH Temne- [nana3oH UCNOb3YEeMbIX TEM-
patyp nepatyp B °C AnA BbiNekaHUA B
hopmax anAa BbINeYKM, NUULbI
Ha NPOTUBHE, MENIKOro neye-
HbA U T. .
] Pexum rpuna YcTaHOBKa MakCUMasibHOM MOLL-

HOCTW FTOPEesIK1 ANA NPUroToB/e-
HWA Ha rpusie Npu Makc.
Temneparype.

MOLWHOCTb Harpesa HUXHeRn ropenku: 3 kBT
MolHOCTb Harpesa razosoro rpuna: 2,1 kBT

KHONKa BKNOUeHUA NaMnoyKku

C NOMOLLBIO 3TON KHOMKW MOXHO BKKOUYNUTH N1aMMOYKy B AyXOBOM
wkady.

[na BLIKNOUYEHUA HAXKMUTE Ha MHOMOMYHKLIMOHALHbIN
nepeknoyarens ewé pas.

Mpw 3aaBUraHny NPUHAANEXHOCTN B AyXOBOW WiKad cneaute 3a
BbIEMKOW Ha €€ 3aaHen cTteHke. OHa Cnyxut ana dukcaumn
NPUHAANEXHOCTU.

YKasaHue: [1puHaaIexxHOCTU MOryT AePOPMUPOBATLCA OT Xapa.
Kak TO/IbKO NPUHAANEXHOCTU OCThIHYT, OHWU CHOBAa NPUOBPeTyT
CBOO MepBoHaUasbHyo GopMy. TO He OKasbiBaeT
OTPULIATENIbHOMO B/IMAHUA HA UX (DYHKLIMOHUPOBAHME.

BosbMuTE NPOTUBEHL 0OEUMU PpyKamu ¢ BOKOB U YCTaHOBUTE €ro B
pabouyto Kamepy He [0MycKaa Nepekocos. ViHaue NpoTuBEHb
ByneT 3aABUrathCa C TPYAOM, KPOME TOro, B 9TOM Cllyuae
BO3MOXHO MOBPEX/IEHNE SMa/IMPOBAHHON NMOBEPXHOCTHU.

MpUHaANEXHOCTH Bbl MOXETE NPUOBPECTN Yepes CEPBUCHYIO
cnyx0y nnn yepes NHTepHeT-marasuH. Ykaxute Homep HEZ.




PewéTKa

McnonbayeTca Kak noactaska ana
nocybl, GOPM A1A NUPOroB, a Takxke
LA NPUrOTOB/IEHNA XapKoro, 6,04
rny©@oKON 3aMOPO3KN U rpuna.

YcTaHaBnuBanTe pewéeTky B AyXOBOW
LwKag OTKPLITOW CTOPOHOW K ABEPLIE U
N3rMOOM BHUZ ~—r.

AnoMUHUEBbIW NPOTUBEHb
[nAa NpuroToBfeHNA NUPOroB U Mes-
KOro neyeHbA.

YcTaHaBnmBanTe NPOTUBEHL B yXOBON
lwKa CKoOCoM K ABepue.

3alUTHbIN LUTOK
— [na ncnonb3oBaHWA Npu NPUroToBe-
HUW Ha rpune.

Mpn NPUroTOBAEHMN Ha rpune obAsa-
TEIbHO UCNOJL3YNTE 3aLUNTHBLIN
LUMTOK, YTOObI 3alUMTUTL NaHes b
yNpaBsfieHUA 1 PyuYKn nepeknoyaTe-
Nei OT Harpesa Npu BbICOKUX TEMMe-
patypax.

CneumanbHble npuHagnexHoCTH

CreuvasnbHble NPUHAANEXHOCT MOXHO NPUOBPECTU B CEPBUCHON
cnyxo6e unv B cneunanusmpoBaHHOM MarasuHe. lNepeveHb
pPasINYHbIX NPUHAAEXHOCTEN, NOAXOAALNX AN1A BaLIEero AyXOBOro
lwKada, Bbl HaaéTe B HaLUUX PEKaMHbIX NMPOCMneKkTax unu yepes
NHTepHeT. Hannune cneumanbHbiX NPUHAANEXHOCTEN Unu
BO3MOXHOCTb 3aKasa uepes MHTePHeT-MarasuH pasinyatoTcsa B
3aBMCUMOCTU OT cTpaHbl. CM. COOTBETCTBYIOLLYIO AOKYMEHTaLUO Mo
npoJaxam.

He Bce cneuvanbHble NpUHaANexXHOCTU NOAXOAAT K Ballemy
npuéopy, NO3TOMY NPK MOKYMNKe Bceraa ykasbiBaiTe nonHoe
HasBaHue npuodopa (Homep E).

CneuuanbHble NPUHaANIEHHOCTH Homep HEZ

DyYHKUKMA

[MpoTrBeHb 4nA NuuLbI HEZ317000

MpeKpacHo NOAXOANT ANA NPUrOTOBAEHWUA NULLLI, NPOAYKTOB Y-
©OKOI 3aMOPO3KM U KPYT/IbIX TOPTOB. MOXHO MCMONb30BaTb NPOTU-
BEHb 4718 NWLLLI BMECTO YHMBEPCAaIbHOro NPOTUBHA.
YcTaHaBnmBarTe NPpOTUBEHb Ha PELWETKY U CNeaynTe ykasaHuaM B
Tadnuuax.

CbéMHanA pelwéTtka HEZ324000

[nAa xxapenuna. Bcerna yctaHasnueante peLwETKy AnA rpuna B yHU-
BepcasibHbI NPOTUBEHBL. Kanam xupa u MACHON cok ByayT cTekaTtb
B Hero.

MpOTUBEHBL-TPU/b HEZ325000

Mcnonb3yeTca Npu NpUroToBAEHUM Ha Fpuie BMECTO PeLUETKN ansA
rPUNA UK B KAYECTBe 3allnThl 0T OpbI3r BO n3dexaHue CUIbHOro
3arpAsHeHns ayxoBoro wkada. Bcerna yctaHaBnvBainte npoTu-
BEHb-TPW/b B YHUBEPCASIbHBIA NPOTUBEHD.

MOPUMOHHbLIE KYCKWU Ha MPOTUBHE-TPWUIb: NCNOL3YNTE TONBKO
ypoBHM 1, 2 1 3.

[Mpn ncnonbL30BaHUM NPOTUBHA TPU/b B KAYECTBE 3allUMTbl OT
OpbI3r: ycTaHaBAMBaTe YHUBEPCASIbHbIA NPOTUBEHbL C NMPOTUBHEM-
rpuib NOA4 PELETKY.

KameHb OnAa BbinekaHuAa xnebda HEZ327000

KameHb yanBMTEeNbHO NOAXOANT ANA BbiNEKaHWA AOMAaLUHEro
xneba, 6ynoYeK 1 NULLLI C XPYCTALLEN KOpoukoi. KameHb ana
BbINeuky xneda No/mKeH ObiTb NPeABapUTENbHO HArpeT 10 PeKo-
MEeHOyeMol Temneparypsl.

OManMpoBaHHbI NPOTUBEHb HEZ331003

[nA NpuroToBNEHNA MUPOroB U MENKOro NeyYeHbA.
YcTaHaBnmBaiTe NpoOTUBEHL B IyXOBOW LKad CKOCOM K ABepLe.

OManMpoBaHHbIi NPOTUBEHL C aHTUMPUrapHbIM HEZ331011

NOKPbITNEM

Bbineuky 1 Menkoe neyeHbe MOXHO 1Ierko pacnpeanenntb Ha npo-
TUBHE. YCTaHaBnMBaiTe NpoTUBEHb B AYyXOBON WKad CKOCOM K
nBepue.

YHuBEpCanbHbIli NPOTUBEHL HEZ332003

,Ell'lﬂ MPUroToBEeHNA COYHbIX MNPOIroB, BbiNEeYKH, GOJ'II:LIJOFO Xap-
KOro 1 NPOAYKTOB ry®oKON 3aMOpPO3Ku. MOXET TakKe UCMonb30-
BaTbCcA AnA cOopa CTeKatoLlero xupa Ui MACHOro coka noj
PELETKON.

YcTaHaBnmMBanTe yHUBEpPCabHbIi MPOTUBEHbL B AYXOBOW LKA CKO-
COM K aBepLe.

YHuBEpPCabHbIi MPOTUBEHL C aHTUMPUTrapHbIM HEZ332011

NOKPbITNEM

Ha yHuBepcabHbIii NPOTUBEHL YAOOHO BbiK1aAbiBaTb COYHbIE
nMporu, BbiNeuky, NPOAyKTbl rNyBOoKOl 3aMOpPO3KM nan B6obLioe
Xapkoe. YcTaHaBAnBanTe yHUBepPCabHbI NPOTUBEHL B 1yXOBON
wKag CKOCOM K ABepLeE.

Kpebilka ana npodu-npoTmeHA HEZ333001

Nerko npespallaeT Npodu-NPOTUBEHL B XAPOBHIO.

Mpodur-NPOTMBEHL CO CHEMHON PELLIETKON HEZ333003

MpekpacHo NoAxoanT ANA NPUroToBNeHUA OONbLINX 0OBEMOB
NN,

PewéTtka HEZ334000

[nAa nocyabl, GopM AnA NUPOroB, AnA Xapkoro, 604 rnyooKoin
3aMOpPO3KK U rpunAa.

CreknAnHan nocyna HEZ915001

CteknAHHaA nocyna noaxoauT AnA NnpuroTtoBaeHnA TyLIJéHbIX oénton
1 3anekaHok. NpekpacHoO NoAXOAUT 4NA NporpaMm 1 aBToMatu-
YeCKOro npuroToBsieHnA énton.
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HOMepa apTUKYNOB ANA 3aKa3sa yepes nprvoBpecT B CNeumain3mpoBaHHOM MarasuHe, Yepes CEPBUCHYHO
CEepPBUCHYIO cnym6y cnyx0y, a B HEKOTOPbIX CTpaHax yepes UHTepHeT-marasuH. [na

3TOro HeoBX0AMMO yKasaTb HOMEP apTUKysa.
CreuvannsmpoBaHHbie CpeacTBa A1A yxona 3a Balum ObITOBbIM

I'Ipl/IGOpOM N npnHagnexHocTtaMmy 1 ana nx O4YnCTKkn MOXHO

CandeTtkn ana BHEWHNX NOBEPXHOCTEN 13 Ne apTnkyna 311134 He nonyckaliTe oTnoxeHnsa 3arpAsHeHnin. CneunanbHbili NPOnUTbI-
Hep>xaBetoLlern cTanm BalOLWWI COCTaB Ha MacC/AHOW OCHOBE 3a00TUTCA O BHELIHUX
NOBEPXHOCTAX NPUOOPOB 13 HEpPXKABEIOLLIe cTanu.

[[enb onAa ouncTKK OyxXOoBOro Wkada-rpunsa Ne apTukyna 463582 [nAa ouncTtkn padouein kamepsbl. bes 3anaxa.

MWKPOBONOKHMCTaA candeTka ¢ AYENCTon Ne apTukyna 460770 CreuvansHo pagpadoTaHa ana OYNCTKU YyBCTBUTE/bHbBIX BHELLHMX

CTPYKTYpOW NOBEPXHOCTEN, HAaNPUMep, CTekNa, CTEKIOKEPAMMKN, HEPXKABEIO-
wen ctanu nnun antommHmA. OUueHb XOPOLLO yaaNAET XUAKOCTH U
macna.

bBnokupatop asepusbl Ne apTukyna 612594 MpeaHagHayeH Ansa Toro, YToObl A8TU HE MOT/IM OTKPbITb AYXOBOWA

wKkad. YctaHaBnmBaeTca Ha pasHble Tunbl aseped. Cobntonarite
yKasaHusa, NpUnoXeHHble K 610KMpaTopy ABEpLbI.

lNMepen nepBbiM UCNOSIb3OBaHUEM

N3 3TOI rnaB.bl Bbl y3HaeTe, UTo HEOOXOAMMO caenaTb C AyXOBbIM 2. OTKpOITEe OCHOBHOI ra3oBbIli KpaH npubopa. MNoacoeanHuTe
LWKaoM UM BApOYHON NaHesbio nepen NepBbIM NPUroTOBAEHNEM LUTENCEbHYIO BU/IKY K PO3ETKE.
6nton. CHauana npouunTanTte rnaey «[lpasuia TEXHUKN

3.YCTaHoBUTE 3aLUMUTHBIA WWUTOK B BbIEMKY MO/ NaHEe N bio
yrnpasieHua.
YCTaHOBUTE 3aLMTHBLIA WUTOK Tak, yToObl Oonee anvHHanA
CTOPOHa Bblla HanpasieHa Brnepé, M3rnéom BHUS.

6e30M1acHOCTU».

HarpeBaHue ayxoBoro wkada

Y1obbl yCTPaHUTL 3anax HOBOro npudopa, Harpente nycrom VA,
3aKpPbIThI OyX0BOK LWKad. MNpocneante, uToObl BHYTPU padoueii U Q Q Q
Kamepbl He OCTasICA YNakoBOUHbLIV Matepuann.
j.
/

HacTponka HUMHeNn ra3oBou ropenxu
MpuMep Ha pucyHke: HarpesaHue npu 270 °C

1. OTKpOWTE BEPXHIOKD KPbIWKY NAKTLL. [pn aKcnayaTaumMmn Kpbilika
NAnTLl BCceraa Ao/mMkHa ObiTb OTKPLITA.

2. OTKpOITEe OCHOBHOI rasoBbit KpaH npudopa. MNoacoeanHuTe
LUITENCENbHYIO BUKY K podeTke. OTKponTe ABepuly AyxOBOro

wkada.
3. Ha)KMI/ITg 1N NMOBEPHUTE BbIK/IKOYATENb HKHEN ra30BOW rOpeskn 3aKpenuTe 3alNTHLIN LUMTOK B BbIEMKE MO NaHEesbio
Ha 270 °C. ynpasneHna C NOMOLLbIO 3aXXMMOB.
4.TMpogomkan HaxnumaTb Ha BblKtoUaTe b HKHEN ra3oBow Y6eantechb B TOM, UTO 3aLUMTHBIV WWUTOK 3athMKCUMPOBaH B
ropenku AyxoBoro Wwkada, HKMUTE Ha KHOMKY NOMKUra 3¢ . 3axknmax. Ecnv 3almnTHbIA WWTOK He BbITAMMBAETCA, 3HAUUT, OH
3amKCUpPOBaH NpasBu/ibHO. B 3TOM Ciiyyae ero MoXxHO
1 Mcnonb3oBath. ECAn 3alnTHBIN WWTOK 3aKpPEenaEéH HeENpPaBWIbHO,
Ca ‘2%0 TO BCTaBbTE €ro B BbleMKy NnoA 60/ee KPyTbiM YrioM 1
\'LB‘Q npocneanTe 3a Tem, UToObl OH Obl/1 3aKPENNEH B 3aXnUMaXx.
7z
- @ 4.3aKpoliTe ABepLly AyxOBOro wkada Tak, utToObl OHa Kacanachb
ﬁk S , 3aWMTHOTO WMTKA.
- \ 5.HaxmuTte nepekntoyaTens Beldopa MyHKLUUA U NOBEPHUTE €ro
o BMPaBO B NOJIOXEHNEe rpuna
i =N = i °
N 6.YnepxuBana nepekntoyaTenb BbiOopa hyHKLNA HaxaTbIM,
O[HOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKY NOQKMra 3 .
]

5.7 ag, BblAENAEMbIN U3 HMKHEN ra30BON rOPEsKM AyXOBOro wkada,
BCMbLIXHET NMOC/E HaxaTuA Ha KHOMKY nomxura. [na Toro, 4tobsbl
cpaboTana cucTema 3alinThl OT YTEUKM rasa, yaepxupanrte
HaxkaTbIM BbIK/lOYATE b HUXKHEW ra30BON rOPEsKN AyXOBOIro
wkada B TeueHvne 10 cekyHA. ;k\k

6. MpoBepbTE, MOCMOTPEB YEPES BUSUPHOE OTBEPCTUE, TOPUT NN ‘t
nnama. Ecnn nnamA He ropuT, NOBTOPUTE MPOLIECC, HAUNHAA C K 3
wara 3.

7.MeaneHHO OTKPONTE ABEPLY AYyXOBOro wkada.

8.10 ucteyeHun 30 MUHYT BbIK/IKOUNTE BbIKIOYATENb HUXKHEN

rasoBoVi ropesnku. 7.7 a3, BblAeNAEMbI U3 ra30BOro rpu/fA, BCMbIXHET NOC/e HaxaTua
Ha KHOMKy noaxura. na Toro uto®bl cpadoTana cucrema
YcTaHOBKa rasoBoro rpunsa 3allnThl OT YTEUKM rasa, yaepxmBante nepekitodarens Buidopa

. yHKUMI HaxaTblM B TeueHne 10 cekyHa.
1. OTKpOWTE BEPXHIOK KPbIWKY NAUTbI. MpuK aKcnayataumm Kpbilwka

NAUThLl Bceraa Ao/mKHa OblTh OTKpbITA.
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8. poBepbTe, roput Nn naama. Ecnn nnama He roput, NOBTOpUTE
npouecc, HaunHaa ¢ wara 5.

9.0 ncteueHnn 30 MUHYT BbIKNOUUTE NepektovaTens Belbopa
yHkumin. Koraa ayxoBoW Wkag OCTbIHET, CHUMUTE 3aLUUTHbIN
LUNTOK.

OuuncTKa npUuHaaneHocTeun

Mepen nepBbIM NCMNO/L30BAHMEM TLLATENBHO OYUCTUTE
NPUHAANEXHOCTM FOPAYUM Mbl/IbHBIM PACTBOPOM U MATKOW
TPAMNOYKON.

I'Ipe.uBapuTeanaﬂ OYUCTHKA roJIOBOK U KpbILLEeK
ra3oBbiX ropesiok

MpomoinTe KpbillKy (1) 1 ronoBky (2) ra3oBoi ropeskun BoAoN C
no6asneHneM motollero cpeacTsa. TuwatenbHO BLITpUTE BCE AeTanu
Hacyxo.

NoaxoaAlwiaa nocyna

lTopenka/anektpuyec- MuH. avametrp Makc. amameTp

KafA KoHpOopKa nocyabl nocyabl
OnekTpuyeckan KOH- 14,5 cm 14,5 c™m
dopka*

KoHtopka WOK** 3,6 24 cMm 28 cM
KBT

OKOHOMMYHaA razoBana 24 cm 28 c™m
ropenka 3 kBt

CraHpapTHaa razosaa 18 cm 24 c™m
ropenka 1,7 kBt

OKOHOMMYHaA ragosaa 12 cm 18 c™m

ropenka 1 kBt

* OnumA (anA Moaenen ¢ 9NeKTPUYECKON KOH(POPKOWA)
** [ina moaenen ¢ koHhopkon WOK (onuusa)

CoBeTbl N0 3KcnnyaTauuu

[MpuBeAEHHbIE HMKE COBETHI noMOryT BamMm C3KOHOMUTb
ONEKTPO3IHEPIUIO U nsbexartb noBpexaeHnAa nocynbl:

\ Vg

Mcnonb3ynte nocyay,
COOTBETCTBYIOLLYIO pasmepam
KaKol KOHMDOPKM.

X

He nonb3yntecb nocynow
MasneHbKOro AvameTpa Ha
6onbliKX KOHdopKax. MNMnama He
[OJIKHO KacaTtbCA CTEHOK
nocyasl.

He ucnonb3ynte nocyay ¢
noBpeXxaeHHbIM 1 HEPOBHbIM

l/‘__x OHOM, KOTOpas HeyCTOMUYNBO

CTOWT Ha nauTe. TakaA nocyaa
MOXET MNepeBePHYTLCA.

== Monb3ynTeCh TOILKO MOCYAOW C

POBHbIM TO/ICTbIM AHOM.
V (4
¢

He rotoBbTe 6€3 KPbILIKX UK C
NPUOTKPLITOW KPbIWKOM. YacTb
3HEpPrun nNpu 3Tom pacxoayertca
3pA.

CraBbTe nocyay Bcerga no
LEHTPY KOH(OPKHK, MHAYE OHa
MOXET OMPOKUHYTLCA.

|
=%

BHOBb ycTaHOBMTE Nnamapaccekarteslb U KPbILWKY Fropesnkn Ha
Kopnyc kKoHtopku (5). Cneaute 3a Tem, utoObl cBeua nomkura (3)
N AaTunk nnameHn (4) He Oblv NOBPEXAEHbI.

DopcyHKka (6) AomkHa ObiTb CYXON 1 YMCTON. Kpbillika ropesnku
[o/mkHa ObITb BCEraa POBHO yCTAHOB/IEHA Ha Nnamepaccekartene.

YcTaHaBnmBanTe nocyay Ha
PELWETKN, HUKOT[a He CTaBbTE ee
NPAMO Ha ropeJsiky KOHGOopPKM.

[Mepen ncnonb3oBaHnem
KOHOPOK yBeamTech, uto
| peweTkn N KPbIWKW ropesiok
npasunibHO YCTAaHOB/1EHbI.

bByabTe OCTOPOXHbI B
obpallleHun ¢ Nocyaol Ha
BapPOUHOI NaHesnu.

He ynapAante no BapoyHom
naHenn n He KnaguTe Ha Hee
CNINLIKOM TAXESble BELUN.

He ncnonb3yiite ABe KOHMOPKMK
WAV ABa UCTOYHMKA Tenna ana
HarpesaHuA OHOW KacTpon
WM CKOBOPOAbI.

Wa3beralite Npoao/KUTENBHOMO
HarpesaHuA CKOBOPOI-TPUSb,

KepaMnuyecKmx COTENHMKOB 1
Apyroit noaoGHOM Nocyabl Ha
MaKCUManbLHOM MOLIHOCTH.
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HacTtponka Bapo4yHOHM naHenu

Bawa BapoyHaa naHesib OCHalleHa YETbIPbMA ra3oBbIMuU
ropesnkamu. Npountas OTY UHCTPYKUMWMIO, Bbl y3HaeTe, Kak
npaBWIbHO 3aXnraTtb ra3oBble ropeskn n HactpanBaTtb MOLLIHOCTb
nnamMmeHun.

Mo ur rasoBoM ropenku

Kpbllka ropenkn AomkHa ObiTh BCerga POBHO yCTaHOBAEHa Ha
kopnyce. OTBEPCTUA Ha KOPMyCe ropesiku Bceraa A0/KHbI
ocTaBaTthCcA CBOOOAHLIMU. BCe yacTu ropenku 4onkHbl ObiTh
CYyXVMM.

1. OTKpOWTE BEPXHIOKD KPbILWKY NAKTLL. [pn aKcnayaTaumMmn Kpbilika
NAUTLI BCceraa Ao/mMKkHa ObiTb OTKPLITA.

2.TloBepHUTE BbIKItOUaTENb TPEOYEMOI KOHMOPKIK BNEBO,
YCTaHOBMB ero Ha cumsone Bonblwoe nnama ©.

3. HaxmuTe n yaepxusante nepekntoyaTesb KOHGOPKM 1
OJHOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKY nomkura. [asosanA ropenka

><

=

(_<|))\
/W
)

4.YnepxusanTte nepekatovatens KOHGOPKN HaxaTbiM 0Koo 1-3
cekyHA. AKTUBU3NPYETCA CMCTEMA 3aLUMTbl OT YTEUKM rasa.
Bnaropgapa aTon cucteme, Npy BHE3AMHO NOraclwem naaMeHu
aBTOMaTMYECKUN NpekpallaeTca nogaya rasa.

5.YCTaHOBUTE HYXXHYIO MOLLHOCTb NaaMeHu. MNnama HectabunbHO B
NONOXEHUM Mexay YCTaHOBKON @ BbIK/T 1 yctaHoBkoi Q.
MoaToMy Bcerga BbiBupaiiTe nonoxexune mexay ©6oabwmnm un
omMansbiM naamMmeHem.

6. Ecnv nnama noracHeT, NOBTOPUTE NPOLIECC, HaunHaa ¢ wara 2.

7.0nA BbIK/IOYEHNA rada NoBEPHUTE PErYNATOP KOHPOPKKe® BNpaBo
B nosoxeHne BbIKJ/I.

YCTPOWCTBO NomKura He AO/IKHO ObiTb akTuBU3nposaHo 6onee 15
cekyHAa. Ecnm no ncteuenun 15 MUHYT ropenka He 3axrnach,
NOAOXANTE MUHUMYM OAHY MUHYTY. 3aTeM MOBTOPWUTE NMPOLECC
noaxura.

lFa3oBas ropenKka He 3amuraercs

[Mpn OTKIIOUEHNUW SNEKTPOIHEPTUN WU NPU BNXKHBLIX CBEYax
noaxumra MOXXHO 3aXeuyb ropesiky ¢ NnOMOLbIO rasoBOW 3aXuranku
nnn cnmnyek.

Tabnuua - npuroToBneH1e NULU

[nAa kaxaol KOHPOPKM BbiOMpaiTe KacTptoam NoaAxXoaaLlero
pasmMepa. [lnameTp AHa KacTpron 1 CKOBOPObI AO/IKEH
COOTBETCTBOBATL pPa3Mepy KOHGMOPKMN.

Bpema npuroToBneHnA 3aBUCUT OT BMAA, BECA N KayecTBa
NPOAYKTOB. HOGTOMy BO3MOXXHbl HEKOTOPbIE OTK/IOHEHUA OT
YKa3aHHbIX 3HayeHuin. Bbl cMoxeTe nydlle onpenenntb
onTnMasibHoe BpeMA NPUroTtoBieHnA CaMOCTOATE/IbHO.

MuHepabHble BelecTBa U BUTaMUHbl OYeHb ObICTPO paspyLlatoTCs
npu Bapke. CTapanTtech MCMNOb30BaTbh HEOO/bLIOE KOMYECTBO
BO[Ibl, Tak /yyllle COXPaHAOTCA BUTAMUHbI U MUHEPa/IbHbIE
BellecTBa. [na Toro, ytoObl OBOLM OCTA/IUCH YNPYTUMU 1
CoXpaHunu nuTatenbHble BelwecTsa, CokpaTuTe BpeMA
NPUroToBAEHNMA.

Mpumep: Bnrono KoHdopka CTyneHb HarpeBa KOH)OPKHU
PacTannusaHue LLlokonaa, cnMBoyHoOE mMachno, OKOHOMMYHanA razoBan ropenka Manoe nnama
MaprapwvH
PasorpeBaHue BynboH, KOHCEPBMPOBaHHbIE CranpgapTHana rasoBas ropenka Manoe nnama
oBoWwn
PasorpeBaHue u Cynbl OKOHOMMYHanA razoBan ropenka Manoe nnamsa
noanepMaHve B ropayem
COCTOAIHUH
TyweHue* Puiba CraHpapTHas ragoBan ropesnka  Mexay 60MbWUM U MasbiM NiamMmeHem
TyweHue* KapTothenb n npoyne OBOLIN, CraHaapTHaa rasosan ropenka  Mexay 60MbWUM Y MasbIM NiamMeHem
MACO
Bapka* Puc, oBoum, mAacHble 6ntofa (¢ CtaHgapTHana rasoBas ropenka  bonbliana BeicOTa niameHu
coycamu)
HapeHbe BanHbl, kKapTodenb, WHALEND, lagzoBasn ropesika nosblleHHoW  Mexay O0bWUM U MasbiM NaamMmeHem

pbIBHbIE NanouKm

MOLLIHOCTN

* [pn nCnonb3oBaHUM KacTprom ¢ KprLLIKOI\/‘I cnenyet yéasvm: nnamA, Kak TOJIbKO BOJa 3aKUMNuT.

HacTpoiKa ayxoBoro wKadga

3ech onuckLIBaeTCA NPOLIECC YCTAHOBKM AyXOBOTO wWKada.

PerynupoBKa HUXHen ra3oBOU ropesiku
AYXOBOro wkKadga

Koraa HWXKHAA rasoBan ropesika 3aroputca, MoXHo HauaTb
BbiNekaHne Ha NPOTUBHE MPU 3aKPbLITONM ABEepUe AyX0BOro wkada.

MpuMep Ha pucyHke: Bbinekanne npu 170 °C.

1. OTKpOWTE BEPXHIOKD KPbILWKY NAKTLL. [pn aKcnayaTaumMmn Kpbilika
NAUTLl BCceraa Ao/mkHa ObiTb OTKPLITA.
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2. OTKpOITEe OCHOBHOI ra3oBbIli KpaH npubopa. MNoacoeanHuTe
LITencenbHyo BUAKY K podetke. OTKpOWTe ABepLy AyXOBOro
lwKada.

3. HaxmuTe n noBepHUTE BhiKtoUaTe b HUKHEN rasoBOW rOpesku
Ha 170 °C.



4. Tpoaosxkana HaxXumaTb Ha BblKtouaTeslb HMKHEN rasoBon
FOPeNiku, HAXKMNUTE Ha KHOMKY MOMKNTa % .

6.YnepxuBana nepekntouaTesnb Bbidopa hyHKLNA HaxaTbIM,
OHOBPEMEHHO HaXMUTE Ha KHOMKY NOMKUra ¢ .

170 900
N
3
< S
o

>3 S8

5. a3, BblAenAeMblin N3 HUXHEN ra30BON rOpesKn AyxXOBOro Lkada,
BCMbIXHET MOC/Ee HaxXaTua Ha KHOMKy nomxura. [nsa Toro, 4tobbl
cpaboTana cucTema 3alunTbl OT YTEUKM rasa, yaepxmpanrte
Ha)kaTbiM BblK/lOYATE b HUXKHEW ra30BOMN rOPesKK AyXOBOro
wkada B TeueHne 10 cekyHA.

AKTMBM3MPYETCA CMCTEMA 3allunTbl OT yTeukn rasa. bnarogapsa
3TOM cUCTEME, MPU BHE3AMNHO noracuwem niameHu
aBTOMaTMYEeCKM NpekpallaeTca nojaya rasa.

6. [lpoBepbTE, NOCMOTPEB YEPES BU3MPHOE OTBEPCTUE, FTOPUT /U
nnamA. Ecnn nnama He ropuT, NOBTOPUTE NPOLECC, HaymMHasa ¢
wara 3.

7.MeaneHHo OTKPOWTE ABEPLY AyXOBOro Likada.

8.lepen BbiNnekaHNeM NpeaBapuUTebHO HarpeBarTe nycTown
yxoBOW WKad B TeueHne npum. 15 MuHyT.

9. Korga 6ntofo 6ynet rotoBo, BbIKAOUMTE BbIKOUATENb HUXKHEN
rasoBOW FOPEsKu.

TemnepaTypy MOXHO U3MEHATb B l000e BpeMA.

A BHumaHue!

YCTPONCTBO NoaxXura He AOIKHO ObiTb aKkTUBU3MPOBAHO Oonee
15 cekyHa. Ecnv no ncteyeHnn 15 cekyHa ropesika He 3axrnach,
noaoXANTE MUHUMYM OOHY MUHYTY. 3aTem NOBTOPUTE NPOLIECC
nomxura.

YcTtaHOBKa rasoBoro rpusa AyxoBsoro Likada

1. OTKpOWiTE BEPXHIOK KPbILKY NANUTLL. Mpy 9KCnyaTaumm Kpblwka
NAnTLl BCceraa Ao/mkHa ObiTb OTKPLITA.

2. OTKpOITEe OCHOBHOI rasoBbIli KpaH npubopa. MNMoacoeanHuTe
LUTENCENBHYIO BUSIKY K PO3ETKE.

3.YcTaHoBuUTe 3aLUMTHLIN WWUTOK B BblEMKY MoA naHenbko
ynpasneHuA.

YCcTaHOBUTE 3aLUMTHBIV WWUTOK Tak, YyToObl Bosee ANMHHAaA
CTOpOHa Obina HanpasseHa Bnepéa, 3rndéomM BHUS.

U UQQQ

—

3aerr||/|Te 3alMTHBIV WNTOK B BblIEMKE MO/ NaHenbto
ynpasneHnAa ¢ NOMOLLbIO 3aXXNMOB.

Y6enuTech B TOM, UTO 3alUUTHBIV WIMTOK 3athMKCUPOBAH B
3axnMax. Ecnm 3almnTHbIN WWTOK HE BbITArMBAETCA, 3HAYMT, OH
3adMKCUpPOBaH NnpasuibHO. B 3TOM cnyyae ero MoXxHo
ncnonb3oBaTh. B MHOM cnyyae ycTaHOBUTE 3alUUTHBIN LIMTOK B
BbIEMKY Nnof 6o/siee KpyTbiM Yr/IoOM 1 NpocneanTe 3a Tem, UToObl
OH OblN 3athMKCUPOBaH B 3aXnMax.

4. 3aKpoliTe ABepLly AyXOBOro wkada Tak, YToObl OHa Kacanach
3aWUNTHOrNO WnTKa.

5. HaxxmuTe nepekntouatens Beidopa MyHKLUNIA, NOBEPHYB €ro
Bnpaso B nonoxeve rpuna .

7.7 as, BblaenAemMblli U3 ra30BOro rpuA, BCMbIXHET NOCAE HaxaTuA
Ha KHOMKy nomkura. Ana Toro, 4toObl cpadoTtana cucrtema
3alunThl OT YTEUKWN rasa, yaepXuBanTe HaxaTtblM nepekntoyarens
BbiGopa PyHKUMI B TeueHne 10 cekyHA.

AKTMBU3MPYETCA CUCTEMA 3alUMThl OT YTeukun rasa. bnarogapa
3TON CUCTEME, NPU BHE3ANHO NoracllieM nnameHu
aBTOMaTM4eCcKun nNpekpallaeTca noaaya rasa.

8. [MposepbTe, roput nmn naamA. Ecnv nnamA He roput, NoBTOpPUTE
npouecc, HaunHaA ¢ wara 5.

9. Korga 6ntono OyaeT rotoBo, BLIK/IOUNUTE NepekstodaTens Bbidopa
yHKUMIA. Koraa ayxoBon WwKad OCTIHET, CHUMUTE 3aLUMTHbLIN
LLINTOK.

A BHumaHue!

YCTPOMCTBO NOMXMIra He AO/IXKHO ObiTb aKTUBU3MPOBAHO Bosee
15 cekyHa. Ecnv no ucteueHunn 15 cekyHA ropesika He 3axriach,
noaoXANTE MUHUMYM OZHY MUHYTY. 3aTtem NOBTOPUTE NPOLIECC
nomxura.
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Yxoa U OUUCTKA

Mpwu TWaTeNbHOM yXO[€e U YMCTKE Balla BapoyHanA naHesb 1
[lyXOBOW LiKad Hao/Iro COXPaHAT CBOKD MPUB/IEKATENbHOCTb U
(byHKUMOHANbHOCTL. B AaHHOM pyKOBO/CTBE MO 3KCMnyatauuu
NPYBOANTCA OMNMUCaHWe NPaBUILHOIO yXo4a U OUUCTKU.

YKasaHuA

= /13-3a nCNo/b30BaHMA pPas/IMyHbIX MaTepuanos, Taknx Kak
CTEK/0, NNaCTUK U MeTans1, BOSMOXHbI HEOO/IbLINE PacXoXaeHNA
B LUBETOBOM O(OPM/IEHUM NepeaHen naHenm QyxoBoro wkada.

®m TeHu Ha CTeke ABeplbl, BbINIAAALIME Kak pas3Boabl, HA CaMOM
[ene ABNAIOTCA CBETOM, OTPAXEHHbLIM OT JIaMMOYKK B YXOBOM
wkady.

m [pKn OYeHb BbICOKMX TeMnepaTtypax aMasb MOXEeT Bbiroparts.
Bcnencteue 9Toro BOBMOXHbI HE3HAUMTE/IbHbIE Pa3/IMuMA B
LuBeTe aManu. OTo HOPMasbHO 1 HE OKa3blBaeT BANAHUA Ha
byHKUMOHUPOBaHMe. Kpaa TOHKOrO NPOTUBHA HE NMOSHOCTLIO
NMOKPbITbI 3Masbio U MOTyT BbiTh C/ierka wepliaBsbiMu. ITO He
0KasblBaeT OTPULIATEIbHOMO BANAHUA QYHKUMIO 3aLLMTbI OT
KOpPPO3uun.

BerHFIFI CTeHJIAHHAaA KPbILUKa

Mpexae Yem OTKPbITb BEPXHIOW KPbILIKY Npudopa, odoTpuTte eé
TPANOYKON OT C/yYarHbIX 3arpAsHEHNIA.

Ona ouncTkn nydylle BCero ncnonb3oBartb CPeacTBO AnA CTEeKOo.

[nA TwatenbHoW OYUCTKU BEPXHEN KPbILKK npudopa MOXHO eé
CHATb. [1N1A 9TOr0 BO3bMUTECH 3a KPbILLKY ABYMA pPyKamu ¢ 00eunx

Ecnmn HyXXHO CHATb 1 KPenneHua Kpbllku, 08patute BHUMaHue Ha
OyKBbl Ha HUX. KpenneHune ¢ 6ykBon «R» O0MKHO ObiTh
YyCTaHOB/IEHO CrpaBga, KpenneHue ¢ OykBol «L» - cnesa.

[Mocne ouncTtkm KPbILWKY Heo6xoanmo YCTAHOBUTb Ha MECTO,
BbIMNO/IHAA AENCTBMA B OépaTHOVI nocnenoBare/ibHOCTU.

MopoxanTe noka KOHGMOPKM OCTbIHYT, MPEeXae YeM 3aKpbiTb MAUTY
KPbILWKOM.

YucTtAawmume cpeacTea

Y100bl HE ONYCTUTL NOBPEXAEHMA PA3/IMYHbLIX MOBEPXHOCTEW B
pesynbrate npuMeHeHnAa HenoaxoaAawmnx YCTAaWmnx CpencTs,
cobnofanTte cneaytolne ykasaHua.

an OUYUCTKe Bapquoﬁ naHenu

m He VICI'IOJ'II::3yl>]Te HepaGéaBﬂeHHble cpeacTsa onAa MbiTbA NOCyAbl
nnn anAa nocyaoMoOeYHbIX MallnH,

u MeTaimdyeckmne FyéKl/I,

B eKune yncrtdawme cpencrtsa, Hanpumep, o1a O4YnNCTkn AyxoBOK nan
NATHOBbLIBOANTENN,

® He ouuarite Npudop Noa AaBNeHNneM UM ropaYnM Napom.
®m 3anpelaeTca MbiTb AeTann B NOCYAOMOEYHONM MallnHE.

Mpu ouncTKe AyxoBoro WKada
B He VCNoNb3yiiTe eakne v adpasvBHble YNCTALME CPENCTBa,

CTOPOH, U NOTAHUTE €€ BBEPX.

B yncTAalme cpeacTsa C BbICOKMUM coAepxaHnem aakorond,
u MeTannmdyeckmne FyéKl/I,

® He ouuarite Npudop Noa AaBNeHneM UM ropaYnM napom.
®m 3anpelaeTca MbiTb AeTann B NOCYAOMOEYHONM MallunHE.

HoBble ryOku nepen nepBbIM UCNONb30BAHMEM HEOOXOAUMO
TLWATENBHO BbIMbITh.

CranbHble
NOBEpPXHOCTH

MpoTpuTe BNaXHOW TPANKON ¢ HEGOMBLIMM KOMMYECTBOM MOIOLLEro cpelcTBa. Beceraa npoTtupaiite napannensHo
€CTECTBEHHOW TEKCTYpeE. VIHaue MOryT BO3HMKHYTb LapanuHbl. HacyXo BbITPUTE MArKON candeTkon. HemeaneHHo
yaananTe nATHa U3BECTY, XUpPa, Kpaxmana u AndHoro 6enka. He ncnonbayiite aBpasuBHble YUMCTALLME CPEACTRA,
XEcTkue rydku n candeTkn. CTanbHble NOBEPXHOCTY Npudopa ounLanTe ¢ NOMOLLLIO CneunanbHoro cpeacTaa.
Cobniopaiite ykasaHua npounssoanTenda. CneunanbHble YACTALLME CPEACTBA AN1A CTa/IbHbIX MOBEPXHOCTEN MOXHO
KyMNWTb B CEPBUCHOW Cy>0e nnn B CneunanmanpoBaHHbIX MarasvHax.

3Mal‘lMpOBaHHble 4]
NaKUupoBaHHbIE
NOBEpPXHOCTHU

Ouunctute BRaxKHoW candetkon ¢ HeBOobLIMM KONMYECTBOM MOKOLLIEr0 CpeacTBa. Hacyxo BuiTpute MArkon candet-
KOW.

lTopenku u cTanbHana
pewéTKa Haa
KOHpOopKaMu

3anpeLaeTca MbiTb B MOCYOMOEYHOW MallvHe. CHUMUTE PELLETKY U OUUCTUTE €€ C NOMOLLbIO ryOKM, MOIOLLErO
cpeacTBa U HeGOMbLWOro KoAnYecTa Ténnoi Boabl. CHUMUTE KOPMYChl U KPbILLKK ropenok. Jna ux ouncTku
MCnonb3ynTe ryéky, HeGoblOe KONMUYECTBO TENMONM BOAbl U Motollee cpeactso. OBpaTtuTe BHUMAHUE Ha To,
yToObl OTBEPCTUA /1A BbIXOAA rada B KOPMyce ropesiku Obiin UACTbIMU U HEe OblIM 3aCOpeHbl. Ynctute ceevy noa-
Xura HeBo/bLION MATKON WEeTOUKON. FagoBble ropesnikn (yHKLMOHMPYHOT TO/IbKO B TOM C/lyyae, ec/iv CBeun nof-
Xura uncTtele. Yaanute octaTku NULLM U3 Kopryca ropesiku ¢ MOMOLLLIO MOKOLLEro CPeacTBa W BNaXKHOW TPAMOUKM.
Crapalitecb UCnonb3oBaTh HEOO/bLIOE KOIMYECTBO BOAbI, YTOOLI OHa He nonana BHyTpb. OOpaTuTe BHUMaHME Ha
TO, UTOObLI OTBEPCTMA (HOPCYHKU BO BPEMA OUUCTKU He Obl/IM 3aCOpPEHbl UM NOBPEeXAeHbl. Mocne ouncTKM Npocy-
lINTe BCe AeTanu U YCTAHOBUTE KPbILWKY TOUHO Ha KOPMyC ropenkun. Ecnm netann KoHMOPKKN yCTaHOBNEHb! HE
TOYHO, NOMKUI ropenkin OyaeT 3aTpyaHeH. KpbIKK ropenok NoKpbITel YEPHOW aManblo 13-3a BLICOKMX TeMnepa-
TYP SMaslb MOXET U3MEHUTL LUBET. OTO He BAMAET Ha PYHKUMOHUPOBaHMe ropenkn. CHOBa yCTaHOBUTE PELLETKY B
LlyxOBOW LWKad.

dneKTpUueckasn
KOH¢OpHKa (onuua)

OuuiiarnTe XECTKON CTOPOHOW UNCTALLEN NYOKN C HEOOMbLLIMM KOMMUYECTBOM XMWAKOMO uncTAlero cpeacrtea. lMocne
UNCTKN HEHAZOJ/ITO BKIKOUUTE KOHMOPKY ANA NPOCYLKU. BnaxHble KOHPOPKK CO BPEMEHEM pXasetoT. B 3aBepLue-
HWe HaHecuTe cneumnanbHoe CPeacTBO AnA yxoaa. Bcerna HemeaneHHo yaananTe yoexaslune XUAKOCTU U 0CTaTKu
NULLK.

MeTannuueckumn
HarpeBaTenbHbIN
aNneMeHT
3NEeKTpUUYECKoMn
KOHGOPKHM (onuunA)

MeTannmyeckunin HarpeeaTte bHbIli 31EMEHT KOHOPKM CO BPEMEHEM MOXET M3MEHUTL LBeT. OQHaKo NepBOHa-
YasbHbIl LIBET MOXHO BOCCTaHOBUTL. Quuilaiite HarpesaTebHoe KOMbLO XECTKON CTOPOHOW YncTALe rydku ¢
HeBOoNbLWMM KOJIMYECTBOM XUAKOro uncTAero cpeacresa. Cneamre 3a TeM, YToObl Mpu 3TOM rybka He Tépna npu-
neratowme NoBepXHOCTU. MHAYe Ha UX MOryT NMOABUTLCA LlapanuHbl.

KHonKu
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Ouunctute BNaxHoOM canteTkon ¢ HeBOobLLIMM KONMYECTBOM MOILLEro cpeacTa. Hacyxo BbITPUTE MArKORN TpAn-
KOM.



CreKno Aseplibl

MOXHO ouuLLaTh C NMOMOLLLIO CPEACTBa A/1A OUMCTKU CTEKOs. He Mcnonb3yiiTe okasbiBatolime paspyluatoLiee Bos-
[e/icTBMe UNCTALLME CPedcTBa 1 OCTPLIe MeTanmueckme npeameTsl. OHKM MOTYT nouapanaTb U NoBpeanTb CTeK-
NAHHYIO MOBEPXHOCTb.

YnnotHutenb

MpoTpuTe BNAXHOWN TPANKOW. Hacyxo BbITPUTE MATKOW TPAMKON.

BHyTpeHHAA cTOpoHa
AyxoBoro wKada

Ounwwarite TENAOW BOAOW UM pacTBOPOM yKcyca. [1pn cuabHOM 3arpA3HEHMN UCNONb3YHTe CPEACTBO AA OUNCTKMU
[YXOBOK, HO TO/IbKO Ha OCTbIBLIMX NMOBEPXHOCTAX.

CTeKnAHHbIN NnagoH
naMno4Ku B AyXOBOM

wKady

OuuncTute BNaXxHon canteTkon ¢ HeOONbLWMM KOMYECTBOM MOIOLLErO CpeacTBa. Hacyxo BbITPUTE MArKON TpAmM-
KOW.

anHaﬂﬂe)’KHOCTM

3amouunte B TEMN/IOM MbI/IbBHOM PacTBope. YNCTUTE C MOMOLLBLIO WETKN UK ryOKu.

AnromuHueBbIN
NPOTUBEHb (ONLIKA)

3anpelaeTca MbiTb B MOCYAOMOEYHON MallinHe. Hukoraa He Mcnonb3ynTe CpeacTBo A1A OUYUCTKU JyXOBOK. Bo
n3dexaHne LapanuH HUKorha He npukacanTech K MeTaniMuyeckmm noBepxHOCTAM HOXOM UK OOLIM APYrMM OCT-
pbIM NpeameToM. MpoTupainTe No ropudoHTann 6es3 Haxrma MArkon candeTkon ana cTekon unm 6e3BopPCoBOW
canteTKon N3 MMKPOBOIOKHA, CMOYEHHOW B MblSIbHOM pacTBope. Hacyxo BbITpUTe MArkow candetkon. He
NCnonb3yinTte adpasvBHbLIE UACTALLME CPEACTBA, XECTKMe ryOkun un candeTkn. OHM MOryT NOBPEANTL NMOBEPXHOCTL
NPOTUBHA.

3alUUTHbIN 3aNeMeHT
ana 6esonacHocTh
neten (onuumn)

Ecnu Ha aBepu AyxoBOro wkada MMeeTcA 3aliuTHbLIA 31eMeHT Ana 6e30nacHOCTV AeTel, Nnepen OYNCTKON ero
HeoBX0MMO CHATb. 3aMounTe BCE NI1acTMaCcCOBblE AeTa B TEMNIOM Mbl/IbBHOM PACTBOPE U NPOMOWTE ryOKOW.
Hacyxo BbITpUTe MArkow candetkoi. Mpu CUILHOM 3arpAsHEeHUN 3alUMTHbLIA d/1eMeHT ana 6e30nacHoCTY aetein
He[OoCTaToOUHO (MYHKLMOHANEH.

BbiaBUHOM
LOKOJIbHbIN ALLUK
(onuumn)

OuuncTute BNaxHom cantetkoi ¢ HeOOoNbLIMM KOMMYECTBOM MOKLIEro cpeactsa. Hacyxo BuITpute MArkon candet-
KO.

MpuHaanemHocTH 3amouute B TEMN/IOM MblIbHOM pacTBope. QUUCTUTE C NMOMOLLLIO LETKM UK TYOKN.
CHATHE U YyCTaHOBKa HaBeCHbIX 3JIEMEHTOB A HenpaBunbHana ycTaHOBKa!
Bbl MOXETe CHATb HABECHbLIE 3NIEMEHTBI V1A OUNUCTKU. [lyXOBOW He nBuraite HaBeCHbIE 3/1EMEHThI, NoKa 00a Kprouka NosIHOCTLIO
WwKa AOMKEH ObITb XONOAHBIM. He 3aKpernieHbl B BEPXHUX 0TBEPCTUAX. MOXHO NOBPEANTL SMallb

CHATHUe HaBeCHbIX INEeMEeHTOB

1.Tl0TAHUTE HABECHOW 9/1IEMEHT CHU3Y U BblABUHLTE €ro. BhiTAHWTE
YOMVMHUTENbHBIE WTUMTHI B HUXKHER YaCTh HABECHOIO 3/1eMeHTa
N3 KPEMNEeXHbIX OTBEPCTU (puc. A).

2.3aTem NoTAHUTE HaBECHOW B/1eMEHT BHU3 U BNepea U akKypaTHO

CHumUTe ero (puc. B).

(puc. C).

N

o W ¢

2.00a Kptouka AO0/KHbI ObITb MOMHOCTLIO BCTaB/EHbI B BEpXHne
0oTBEPCTUA. Tenepb MOXHO MeOSIEHHO U OCTOPOXHO onycTnTb

0 \ HaBECHbIE 3/1EMEHTbI BHN3 N 3aKPENnUTb B HMXHUX OTBEPCTUAX

(puc. D).
3.BcTaBbTe 00a HaBeCHLIX 3/1eMeHTa B OOKOBbLIE CTEHKMU yXOBOro

wkaga (puc. E).

MouncTuTe HaBeCHbIe 3N1EMEHTbLI T'YOKOl C MOKOLLIMM CPEeACTBOM. Mpu NpaBWILHON YCTAHOBKE HABECHLIX 3/1IEMEHTOB PacCTOAHME
MpucTaBliMe 3arpAsHEeHNUA yaannTe WETKON. Mexay ABYMA BEPXHUMU YPOBHAMMN AOMXKHO ObiTb GOblUE, UEM

YcTtaHOBKa HaBECHbIX 3/IEMEHTOB

1. AKKypaTHO BCTaBbTe ABa Kptouka B BEpXHUE otBepcTuA. (Puc. A-

MexXxay oCTtaslbHbIMU YPOBHAMMN.

)

L

ST
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CHATHe ¥ yCTaHOBKa ABepLbl AyXOBOro WwKada

[Ona ounwieHma n AeMOHTaXKa MOXHO CHATb ABEPLY AYXOBOro
wkada.

Kaxnasa netnsa aseplbl ocHalleHa 6/10KMPOBOYHbLIM pbluarom.
Koraa 6/10KMPOBOYHBLIE pbluary yCTaHoBAEHb! (puc. A), ABepua
[lyXOBOro wkada 6nokuposaHa 1 Bbl He MoxeTe eé cHATb. Ecnn
Bbl OTKMHETE BI0OKMPOBOYHLIE phiuaru (puc. B) Ana CHATMA ABEPLb,
OnoKMpoBaHHbLIMM ByayT NeTin. 3akpbiTh ABepLy OyaeT
HEBO3MOXHO.

A OnacHoOCTb TPaBMMPOBaHHUA!

Ecnu netnn He 610KMPOBaHbI, ABEPLA MOXET C CU/ION
3axnonHyTecA. Cneaunte, ytToObl 6TIOKMPOBOYUHLIE phiuaru Obinn
NMOJIHOCTBIO YCTAHOB/IEHbI, @ NPW CHATUM ABEPLbl AyXOBOro wkada
NMOTHOCTBIO OTKUHYTHI.

CHATHe ABepLbl

1.TloNHOCTbIO OTKPOWTE ABEPLY AyXOBOro Likada.
2. OTKMHBLTE BIOKMPOBOYHbBIE pbluaru cnpaea u cneea (puc. A).

3. 3akpoiiTe aBepuUy AyxoBOro wkada Ao ynopa. Bosbmutech 3a
Heé obeumn pykamu cnesa v cnpasa. ELé HEMHOro npukpoiTe
1 BbITawmMTe Asepuy (puc. B).

YcTaHOBKa ABepLbl
YcTaHoBUTE ABEpPLY B NopAdke, 00paTHOM CHATUMIO.

1.YcTaHoBUTE ABEPLY AyXOBOro wKagda Tak, utodsl 06e netim
okasa/IMcb NPAMO HanNpPOTMB OTBEPCTUA (puc. A).

2.Mpopesb Ha neTtne AomkHa 3aduKcupoBaThca ¢ 00enx CTOPOH

3.CHoBa ycTaHoBuUTe BNIOKUPOBOYUHLIE pbluary (puc. C). 3akpolite
[Bepuy Ayx0BOro wkada.
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A OnacHocTb TpaBMMpPOBaHUA!

B cnyyae BbinageHna ABepLbl AyXOBOro Wkada uim 3ak/MHUBaHuA
neTn, He NbITaTECh YCTPAHWUTL HEUCNPABHOCTbL CAMOCTOATESTbHO.
Bbi3oBUTE crnieumannucTa CEPBUCHON CNyXObl.

CHATHE M yCTaHOBKa CTEKON ABepLbl
Ona Ny4ylnx pesynbtatoB OYNCTKN MOXHO CHATb CTékNna AsepLbl
[yxOBOTo wKada.

CHATHE

1.CHumunTE ABepLy AyxOBOro wkada v NoNoXUTE Ha NONOTEHLE
PYKOATKOM BHU3.

2.0TCcOeanHNTE 3alMTHYIO NaHeb ABepLbl AyxoBoro wkada. [Ana
3TOro Cnerka HaaasuTe nanblem Ha A3bIYOK Cesa U cnpasa
(puc. A).

3.MpunogHumMnTE 1 BLITAHUTE BEPXHEE CTEKNO (pUc. B).

MpoTpuTe CTEKNA MArKOM TPAMNOYKOW, CMOYEHHOW CPEACTBOM ANA
OYUCTKU CTEKOI.



A OnacHocTb TpaBMUpPOBaHUA!

MouapanaHHoe CTekNo ABepLibl NPUdopa MOXeT TPeCHyTb. He
NCNob3yinTe CKpedKn ANA CTekNa, a Takxke eakue n abpasuBHble
uncTAWMEe CpeacTaa.

YcTtaHoOBKa

Mpwu ycTtaHoBke cneaute, 4toBbl cooblleHne «Right above»
OKa3asioCb B 1IeBOM HUMXHEM Y1y BBEPX HOramu.

1. HaknoHuTe CTEKNO 1 BCTaBbTE €ro ABWXeHuem oT cefa (puc. A).

2. BcTaBbTe BepxHee CTEKN0 ABMXEHMEM OT ceba B 00a KpenieHua.
[nankas NOBEPXHOCTb [0O/MKHA ObiTh CHapPYXW. (puc. B).

3.YcTaHoBWTE 3aLUUTHYIO MaHeNb Ha MECTO U NMPWKMUTE.
4. HaBecbTe ABeply Ayx0BOro wkada.

JAyxoBbIM WKadpOM MOXHO CHOBa NONb30BaTbCA TONMbKO Nocne
npaBUNbHON YCTaHOBKW CTEKON.

UTto genaTb Npu HeMCNpaBHOCTU?

YacTo cnyyaeTcs, YTo MPUUYMHOW HEeUCNPaBHOCTY cTasa Kakaa-To
menoub. Mpexae uem obpallaTbca B CEPBUCHYIO CNYyXOY,
nocmoTpute TadnuLy. BosMoXHO, Bbl CAMOCTOATE/TbHO MOXETE
YCTPaHUTL HEUCMNPAaBHOCTb.

Tabnuua HeucnpaBHoOCTeM

Ecnn y Bac He nonyyaetca kakoe-nmoo 611040, 03HaKOMbLTECH,
noxanyicra, ¢ pasaenom . Mei nporectupoBanin a8 Bac 6noga B
Halueni KyxHe-cTyauu. . 3aech Bbl HaliieTe HeoBXoaNMblE COBETHI U
MHMOPpMaLMIO MO BapKe, XapKe 1 BbiNeKaHuto.

A OnacHocTb yaapa ToKkom!

HeKoppeKTHO BbIMNO/IHEHHbIE PadoThl NO HaNagke nNpeacTaBnAloT
onacHoCTb. PeMoHT npubopa [o/MKeH BbIMOIHATLCA TONbKO
KBa/MMUUMPOBAHHLIM CNELManMcTOM Hallein CePBUCHON CNyXObi.

HeucnpaBHocTb BoamomHan YcTpaHeHue Heucnpas-

npuyMHa HOCTU/MH$OopMauma
Hyxoson wkad  HeucnpaseH [MpoBepbTe, B NopAgke nu
He paboTaer. npeaoxpaHun- npenoxpaHuTesns B 61oke

TENb. npeaoxpaHuTenen.

OTkNtoyeHne [MpoBepbTe, BKIKOUAETCA NN

31eKTPOSHEPrNK. Ha KyXHe CBET U padoTatoT n
OCTa/lbHblE ébITOBbIe npu-
6opbl.

Hyxoson wkad  OcenaHune nbinn  [loBepHUTE PyYKM NepPeEKIto-
He HarpeBaeTCA. Ha KOHTakTax. yaTena HEeCKO/MbKO pas
BNPaBO W BNEBO.

[[azoBana Mpounsowno npe- 3axruTe rasoByto ropesky C
ropesika He 3aro- pbiBaHne nogaynn noMOLLbKO 3NEKTPO3aXXUTrasikn
paeTtcA. 3/1EKTPO3HEP- WU CANYKU.

rmm nam ceeyn

nomkura crtann

B/TAXXHbIMWU.

3ameHa namMnoyku ANA BepXHen NoACBETKHU
AYXOBOro wKada

Ecnn namnouka B yxoBOM wWKady Neperoput, €€ HYXXHO 3aMEHUTD.
YCTOMUMBLIE K BEICOKMM TEMMNepaTypam 3anacHble NaMnoykm
MOLLHOCTbLIO 25 BT MOXHO Npro®pecTu B CepBUCHOR cnyxbe nv B
cneunanna3npoBaHHbIX MarasnuHax. Icnonb3ynTte TONbKO yKasaHHbIe
NlaMnoyYKm.

/\ onacrocts yaapa Toxom!
OTkNtOUNTE NPeaoxpaHnTens B 6/10ke NpeaoxpaHuTenei.

1. Bo nabexaHue noBpexaeHuii NofoXnUTe B XONO4HbIA [1yXOBOK
wKad KyxoHHOe MooTeHue.

2. CHumuTe nnadoH, noBopaymBan ero NPOTUB YaCOBOW CTPENKM.

3. BcTaBbTe HOBYIO 1aMMNOUKy aHa/IOrMYHOro Tuna.
4.YcTtaHoBuTe nnadoH Ha MeCTO.

5. BbIHbTE KYXOHHOE MOJIOTEHLE N3 AYXOBOro WKaga 1 BKIYnUTe
npeaoxpaHnTenb.

CTeKnAHHbIK Nna¢oH

[MoBpexaéHHbIN NnadoH noanexuT 3ameHe. OpuruHaibHble
nnahoHbl MOXHO NPUOBPECTN UePE3 CEPBUCHYIO CYXOY. MNpu aToM
HY>XHO yKkadaTb HoMep naaenva (Homep E) n 3aBoackoin Homep
(Homep FD) Bauwero npudopa.
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CepBucHana cnymoba

Ecnu Baw npuBop Hy>xxaaeTcA B PEMOHTE, Halla cepBucHas cnyxoa
BCceraa K Bawum ycnyram. Mbl Bcerga ctapaemca HaiTu
noaxoasulee pelleHune, YTodbl M3bexaTb B TOM UNC/E HEHYXHbIX
BbI30BOB CMeLnasMcToB.

Homep E 1 Homep FD

[nAa nonyyeHnsa KBaambuUMPOBaHHOMO 0OCYXXMBAHMA NPU BbI3OBE
cneumanncTa CepBncHoi cnyxoObl 00A3aTeIbHO YKasbiBanTe HoMep
nsnenva (Homep E) n 3aBoackor Homep (Homep FD) Bawero
npubopa. Tunosaa Tabnnuka ¢ Homepamn HaxoaAUTCA cnpasa Ha
[Bepue AyxoBoro Lkada. Ytobbl He TpaTuTh Bpema Ha NOUCK 9TWX
HOMEPOB, BNULLNTE UX U TeNeMOHHbLIN HOMEP CEPBUCHON CAYXObl
3[€eCb.

Homep E Homep FD

CepeucHan cnywba &

Obpatute BHUMaHWe, UTo BU3UT CrieumanncTa CepBUCcHOM Cyxosbl
[NA yCTpaHeHUA NOBPEXAEHWN, CBA3AHHLIX C HENPaBWU/IbHbIM
YyX0[0M 3a NPUOOPOM, Aaxe BO BpeMA AeNCTBUA rapaHTun He
ABnAeTcA 6ecniaTHbIM.

3anABKa Ha PEeMOHT U KOHCYNbTallUA NPU HenonagxKax

KoHTaKTHble AaHHble BCex CTpaH Bbl Hanaéte B NpuioXeHHOM
CMUCKE CEPBUCHbIX LIEHTPOB.

[MonoxumTecb Ha KOMMNETEHTHOCTbL U3roToBUTENA. Toraa Bbl MOXeTe
ObITb YBEPEHBI, UTO PEMOHT OyAeT NPOU3BEAEH rPAMOTHLIMM
cneumanmcTaMm U ¢ UCNosIb3oBaHMEM (DUPMEHHbIX 3amnacHbIX
yacren.

PeKkomeHaauuM N0 aKOHOMUU ANIEKTPO3HEPIrun U oxpaHe

OKpyMXatroLieun cpeabl

B aToM pasaene Bbl NofyunTe peKoMeHaaLmnn, Kak COKOHOMUTL
3M1EKTPOSHEPr N0 BO BPEMA BbINEKaHWA U XapeHUs B yXOBOM
wKady 1 BO BpeMA NPUroToBEeHUA NULLKM Ha BapOYHOI naHenu, a
TakXe Kak npaBuibHO YTUIN3NPOBaTbL Npruoop.

AHeprocbHepereHue

m [lpeaBapuTenbHO HarpesanmTe AyXOBOW WKad TObKO B TOM
cnyyae, ecnu 9T0 ykasaHo B pelenTte uam B Tabnamuax
PYKOBOACTBA MO SKCMyaTauuu.

m Vicnonb3ynte TEMHbIE, YEPHbIE NAKMPOBAHHLIE WK
aMaIMpoBaHHble (HOPMbI /1A BbINEKAHWA, MOCKOJIbKY OHU OYEHb
BOCMPUUMUNBLI K HArpeBaHuio.

m CrapaiiTecb Kak MOXHO pexe OTKpbIBaTb ABEPLY [yXOBOro
Lkata BO BpeMsA BbiNeKaHNA 1 XapeHuAa.

| Hpm ANNTENBHOM MPUroToBNEHUN NMULLN JJ,yXOBOl7I LIJKa(b MOXET
ébITb Bblk/toYeH 3a 10 MWHYT 0 OKOH4YaHNA BPEeMEHN
npuroTosnexuns, a 600 Byaet rotoso 6narogapa 0CTaTOUHOMY
Tenny.

OKOHOMUA 3NEKTPOIHEPruu Bo BpeMa paboTbl
ra3oBov BapoOUYHOM NaHenu
®m [1na npuroTtosnexHua 61104 Bcerga nogdupante KacTprono

noaxoaAulero pasmepa. Mpy NpurotToeneHun B 60/bLLION
KacTproie PacxoayeTca MHOIO /1eKTPOIHEPT N,

m Bcerna sakpbliBaite KacTptonto NOAXOAALLEN KPbILLKOW.

m [1naMA ra3oBoi ropesku Bceraa AO/MKHO KacaTbeA AHa
KacTpLou.

I'IpaBuanaﬂ yTUnu3auua ynakoBKku

YTUNn3npynTe ynakoBky ¢ COOMOLEHNEM MPaBWI 3KOM0rMUYECKON
6e30nacHOCTL.

[aHHbIi Nprndop MMeeT OTMETKY O COOTBETCTBUM

eBponerickum Hopmam 2012/19/EU ytunnsaumn

3NEeKTPUYECKMX 1 DNEKTPOHHLIX NPUOOPOB (waste
electrical and electronic equipment - WEEE).

[aHHble HOPMbI ONPeaenAoT AeNCTByOWME Ha
Tepputopun EBpocotosa npasuna Bo3epara v ytuamsauum
cTapbix NprGOpPOB.

MpotecTupoBaHo AnA Bac B Halwen KyxHe-CTyAUH

B npunoxeHHbix Tabnuuax Bl HagéTte 6onblion Buidop 6ntoa u
ONTMMasIbHble YCTAaHOBKM 1A UX NPUroTOBAEHMA. Mbl pacckaxem
Bawm, Kakoii Bua Harpesa 1 Kakana Temneparypa ayulle BCero
noaxoaaT aAnA seidpaHHoro 6ntoaa. B Hawel Tabnuue Bel Hangéte
yKasaHusa, Kakme NpuHaanexHocT cneayet UCnonb3oBaTh U Ha
KaKoW ypOBeHb UX ycTaHaBnvBaTb. Kpome Toro, Bel nonyunte
COBEThI NO BbIOOPY NOCYAbl M MPUTOTOBIEHUIO MULLN.

YKa3zaHufa

m 3HaueHuA B Tabnuue AeNCTBUTE/bHbI [ YCTAHOBKM B XONOAHYIO
nycTyto Neyb.
MpenBapuTebHLIN Pa30rpeB UCNONb3YHTE, EC/IN TOIbKO 3TO
yKkasaHo B Tabnunuax. lMepen npeasaputesbHbIM PasorpesoM
BbICTUNANTE NPUHAANEXHOCTU OymMaro AnA BbINeUKU.

m 3HauyeHnA BPEMEHU, yKasaHHble B Tabnuuax, ABNATCA
OPUEHTUPOBOYHLIMU. OHU 3aBUCAT OT KayecTBa U CBOWCTB
NPOAYKTOB.
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| | MCHOﬂbGyVITe BXoAALWNMEe B KOMMEKT NOCTaBKWN NPUHAONEXHOCTU.
JononHUTENbHLIE MPUHAANEXHOCTN MOXHO NPUMoBpecTn B
CEepBUCHO cnyxbe Win B Crneunanm3npoBaHHOM MarasuHe.
Mepen HauyanoMm paboThl yaanute us padoueli kamepbl Bce
NNHWe NpruHaanexHoCcTun.

m Bcerpa vcnonbayiite Nprxeatku, Koraa JocTaére ropadne
NPUHAANEXHOCTY UK nocyady U3 padouen Kamepsl.

®m Bauw ayxoBoit Wwkad npeaHasHauveH AnAa BbinekaHusa Ha OAHOM
YPOBHE.

BHumaHue!

Mpubop narotosneH aAnAa padoThl Ha rasax TUMoB,
COOTBETCTBYIOLUUX YKasaHHbIM. Ecnun Bbl ucnonbayeTte ras, coctas 1
XapaKTepUCTUKN AaBNEHNA KOTOPOro He COOTBETCTBYIOT 3TUM
HopMaTBaM, MOLLHOCTb HarpeBa v pesy/nbTaThbl NPUrOTOBAEHUA
MUK He rapaHTUPYOTCA.



Tun rasa CocTaB ra3oBoi cmecH (%)
G20 CH, =100

G25 CHs =86, N, =14

G30 n-CsH10 = 50, i-C4H1o = 50

Muporu u Boineyka

dopma ana BbiNeYKH
[Mpwn BbINEKaHWK B (POPME [/1A BbINEYKM YCTAHOBUTE PELLETKY Ha

yKasaHHbI YPOBEHb, a POPMY ASA BbINEUKN MOCTaBbTe HA PELUETKY.

JNlyywe Bcero NoaxoAAT TEMHbIE GOPMbI A1A BbINEYKU.

Mpwv BbiNEKAHUN B TOHKOW hopme ANnA BbiNekaHua uan B hopme 13
CTeK/1a BPEMA BbIMEKAHWA YBENYMBAETCA U BbiNeuka
noapymAHnMBaeTCcA HepaBHOMEPHO.

icnonb3yite TONLKO XaponpoyHblie GOpMbl N3 cTekna. He ctaBbTe
ropAuYyto opMy 13 CTEKIa Ha XONOAHYIO UM MOKPYIO
NOBEPXHOCTb. CTEKIO MOXET TPECHYTb.

Ecnun Bbl xoTuTe MCNOb30BaTh CUNIMKOHOBbLIE (DOPMbI AN1A
BbiNekaHua, 00paTuTeCh K MHCTPYKLUMKW NO SKcnayaTauum
npoussoantena. CUIMKOHOBbIE (DOPMbI ANA BbiNekaHusa TpedytoT
MEHbLLEr0 BPEMEHW NPUrOTOBNEHWA B CPABHEHUN C OObIYHLIMM
dopmamu AnA Bbineukn. B CBA3KU C 3TUM, HEKOTOPLIE yKa3aHUA no
NPUroTOBNEHMIO MOTYT HEMHOMO OT/IMYATLCA OT yKa3aHW, AaHHbIX B
peuenre.

Tasl‘lMLl,bl BbINEYKHU ANA HAKHEN ropenku rasoBOM NAUTHI

B tabnuuax Bbl HagéTe 601bWON BLIOOP BbIMNEUKM U TOPTOB U
onTUMasbHble BUAbLI Harpesa. [laHHble TeMnepaTtypbl U Bpems
NPUroTOBNEHNA 3aBUCAT OT KOMUYECTBa TecTa U ero CBOWCTB.

3HayeHuAa B Taénmue ﬂ,eVICTBMTeﬂbeI ONA yCTaHOBKKU B XO/104HYIO
nycTyto padouyto Kamepy.

Tenno pacnpenenuTca B yXOBOM LiKady, Kak TOMIbKO BCMbIXHET
BblENIAEMbIN U3 HMKHEN ra3oBOI ropesku ras. Yacto no ston
NPUYNHE HUXKHAA CTOPOHa Ontoaa cunbHee NoApyMAHMBAETCA.

Mupor B popme MpuHaanexHocTH YpoBeHb 3HaueHue Tem- Bpema npuro-
nepaTtypbl B °C  TOBNEHUA, MUH
(HWKHAA raso-
Baf ropenka
JAYXOBOTO
wKada)
Mupor Fny6okan Kpyrnaa pasbémHana dopma ¢ 2 180 60-80
pewéTtyaTbiM AHOM
Mupor LLnpokana kpyrnaa pasbeémHas gopma c 3 180 60-80
pewéTtyaTbiM AHOM
Buckeut PaszbémHan dopma (J 26 cm) 2 180 50-60
AGN0oUHbIN Nupor CseTnas pasbéMHana opma (J 20 cm) 2 230 60-80
MaHHbIN nupor YeTblpEXxyronbHana cTeknaHHaa gopma ana 3 180 60-80
3anekaHku
Pa3nuuHaA MenKaf BbiNeyKa Ha npo- MNpuHagnemHoCcTH YpoBeHb 3HaueHue Temnepa- Bpems npuroTtoBne-
TUBHe Typbl B °C HUA, MUH
(HMKHAA ra3oBan
ropenka AyxoBoro
wKada)
ManeHbKne Kekchbl MpoTuBEHL 4 170 70-90
Menkoe neyeHbe [MpoTnBEHbL 3 180 40-60
bapaHku ¢ cemeHamu ceszama MpoTnBeHb 4 190 60-80
LUTpyaenb n3 cnoéHoro Tecta MpoTnBeHb 4 180 50-70
LWtpynens n3 tecta todka MpoTuBEHL 3 190 60-80
Bbineuka 13 ApoxxeBoro tecta MpoTnBEHL 4 170 70-90
Muuua MpoTuBEHL 3 190 50-70
Bnroao MNprHagnexHoCcTU 1 YpoBeHb 3HaueHue Temnepa- Bpems npuroTtoBne-
nocyaa Typbl B °C HWA, MUH
3anekaHka n3 MakapoH YeTblpéxyronbHana CTekNAH- 2 190 60-80
HaA opma anAa 3anekaHku*
KapTtodenbHaA 3anekaHka U3 CbipblX MHIM-  YeTblpEXyronbHaa CTeKNAH- 2 180 60-80
peaneHToB HaA gopma anA 3anekaHkn™
Makc. 4 cMm BbICOTOW
OBOLWHOM rynALl MuHAHaA nocyana 2 220 80-100

Romertopf

* lcnonb3oBatb TOMLKO XaponpouHbie GopMbl U3 cTekNa. He cTaBuTb ropadyto (hopMy 13 CTEKNA Ha XONOAHYHO UM MOKPYKO NOBEPXHOCTb.

CTekno MOXET TPECHYTb.
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PexkomeHagauuu NO BbINeKaHUIO

Bbl XOTUTE Neyb N0 COBCTBEHHOMY
peLenTy.

OPUEHTVPYITECH HA MOXOXYHO BbINEUKY B TaBnuLe BbINEUKH.

MpoBepka cTeneHn npornekaHua caoOHOro

nupora:

3a 10 MWH A0 ucteyeHns YCTaAHOBMIEHHOI O MO peuenTy BpeMeHU BbineKaHnA NPOTKHNTE NNPOr
B CaMOM BbICOKOM MeCTe ﬂ,epeBHHHOVI nanoykoin. Ecnu tecto He npununaeT K nasoyke, NnMpor
roToB.

[Mvupor onapaer.

B cneaytoulein pas HanueaiTe MeHblle Xunakocti. CobnofaiTte ykazaHHoe B pelenTe Bpems
3ameca TecTa.

[Mupor NOAHANCA TOJIbKO B CEPEAVHE, a Mo

KpaaM HU3KUNA.

He cmasbiBaiiTe xXupom 60pTUKM pasbeMHol hopMbl. ocne BbiNneKaHna OCTOPOXHO OTAENUTe
MUPOr HOXOM OT CTEHOK (POPMbI.

MUpor CAMLLKOM CyXOW.

MpPOTKHWUTE 3yOOUNCTKONM B TOTOBOM MMPOre MasieHbKMe AblPOYKM U BNeiTe B HUX NO Kannie
hPYKTOBLIV COK UM KakKoW-HUOYAb anKoro/bHbI HAaNUTOK. B cneayrowmnin pas cokparute
BPEMSA BbiNeKaHusA.

OpPYKTOBbIN NMUPOr BHU3Y OYE€Hb CBET/bIN.

B cneayowmin pas nomectTute nupor Ha 6051ee HUSKKIA YPOBEHb.

DpPYKTOBbIN COK BbITEKAET.

B cneayowmin pas ncnonsdyite 6onee rny®oKuin yHUBepCasbHbIli MPOTUBEHL (MPU HaIMUMK).

Mpu BbINEKaHUN APOXOKEBLIX ByT0UeK

KYCOUYKWN CKneunaroTcA.

Mexnay Bynoukamu cnefyeT ocTaBiATb paccToAHne NpuMepHo 2 cM. Torga 6yaeT 4OCTaTOuHO
MecTa, UToObl BY/I0UKM MO/ XOPOLO MOAHATLCA U 3aPYMAHUTLCA CO BCEX CTOPOH.

Bo BpemA BbiNeKaHWA COYHbIX NMUPOroB

obpagyeTcA KoHaeHcar.

Mpu BbiNekaHun MoxeT o0pasoBaThcA BOAAHON nap. OObIYHO OH BLIXOAUT Had ABepUeit 1
MOXET KOHAEHCMPOBATLCA Ha NMaHesn ynpaBneHna nnn Ha énmanexameﬁ Meéeﬂl/l N CTeKaTb
no Hew kannaMu. 310 oBycnoBneHo r3nKoi npolecca.

Msaco, nTuua, pbi6a, ToCTbI

Taénuua - NIPpUroToBJieHne NUuLliu- rasoBbIf rpunb

3HaueHus, NpuBeaéHHbIe B Tabnuue, AeiCTBUTEbHbI, eC Bbl
ycTaHaBnmBaeTe 0711040 B XO/I0AHbIV [yXOBON LiKad.

Mo ucteueHnn ¥3 BpeMeHn NPUroTOBIEHNA NePEBEPHUTE KYCKI
MAca.

[Mpn NpUroToBNEHUM Ha rpuie BCeraa Knagmte KyCcku maca Ha
cepeavHy peweéTku.

Ecnu Bbl Xapute Ha rpune HenoCpPeACTBEHHO Ha PeléTke,
yCTaHOBUTE MPOTUBEHL Ha ypoBeHb 1. COK OT xapeHua GyaeT
cTekaTb B HEro, 1 AyxOBOW WKad OCTaHeTCA NMoUTH YNCThIM.

bnrono Bec MpuHaanemHoOCTHU U YpoBeHb Bua HarpeBa Bpemsa npurotoBne-
nocyana HUA, MUH

Msaco

Creiiku (2 wr., 3 cm) 0,5 kr PewéTka ™ 30-40

LH1uenn no-ramOyprcku (6 wr.) 0,3 kr PewéTka ™ 10-20

Kon6acku (5 wr.) 0,2 kr PewéTtka ™ 10-20

MTtuua

KypuHble okopouka (4 wT.) 1,5 kr PewéTka 4 ™ 40-50

Pui6a

PbiBa Lenmkom (2 wrt.) 1,0 kr PewéTka 4 ™ 35-45

Pui®HOE dune (4 wr.) 0,5 kr PewéTka ™ 35-45

Toct

[MomxapeHHble TOCThI (4 WT.) - PewéTtka ™ 2-4

MomkapeHHbIe TOCTbl C HAUNMHKOWM - PewéTtka 4 ™ 3-5

(4 wr.)

PexomeHaauuu nNo apeHUro B rpune

[na Takoro Beca »apkoro B Tabnuue HeT

3HAYEHUNA.

BbiBepuTe napameTpbl Ana 6amxaiero 6onee nNérkoro Beca 1 yBenunusTe ykasaHHoe Bpems
NPUroTOBNEHUA.

Bbl XOTUTE NPOBEPUTL, FOTOBO /N XKAPKOe.

Mcnonb3yiite TepMOMETP AnA MAca (Bbl MOXeTe NprMoBpecTy ero B cneunannsmpoBaHHOM
MarasuHe) U CHUMUTE «npody NOXKONM». 1A 9TOro NOXKOW HagaBute Ha xapkoe. Ecim oHo
TBEPAOE, 3HAaUMUT OHO roTOBO. Ecnn OHO NpoaaBnMBaeTCA SIOXKOM, TO ero Haao XapuTb eLué.

YKapkoe CAmwKom TEMHOE, a Kopoyka

MecTtamun nogropena.

MpoBepbTe YPOBEHL YCTAHOBKM U TEMNepatypy.

YKapkoe nosyyumnock XopoLlo, a coyc nomd-

ropern.

B cneayowmin pas BO3bLMUTE NOCYAy MeHbLLIEro pasmepa unu nodasbte 00bLIE XUAKOCTH.

>Kapkoe nonyunsiocb XOpoLlo, HO CoyC

C/IMLLIKOM CBET/IbI W XXNAKUIA

B cneayowmin pas BosbMUTE nocyay 60/bllero pasmepa uin Ao0aBbTe MEHbLIE XUAKOCTU.

Bo Bpema NpUroToBneHNA XapKoro odpa-

3yeTcA BOAAHOW nap.

OTO HOPManbHO W 0OYCNIOBNEHO 3aKOHaMu M3MKK. bosbliaa YacTb BOAAHOIO napa OTBOANTCA
yepes Bbixoabl Napa. OH MOXeT KOHAEHCUPOBATLCA HA XONOAHOM NaHeNN BbiKAtOYaTENEN UK
Ha Bnmanexallei NoBepPxXHOCTU Medenu n cTekaTb Kanaamu no Hew.
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AKpunamupa B NnpoAyKTax

Akpunamuna obpasyetca B NepByto ouepeb B NPOAyKTax 13 kapTodene dpu, TocTax, Bynoukax, xnebde, Bbineuke M3 NecouyHoro
3epHOBbLIX 1 KapTodesnd, HanpuMep, B KapToMebHbIX Ynncax, TecTa (KeKCbl, NeYyeHbE).

PekomeHaauuu no BbiNeKaHUio, HapeHUo U NpUroToByeHUO Ha rpune, HU3KUe NoKa3aTenu coaepHaHUA aKpunamuaa

Obwwee m [10 BO3MOXHOCTU, COKpaTUTe BPeMA NPUroTOBNEHUA NPOAYKTa.

m [poayKT AO/MKEH NOMXKAPUTLCA A0 30/10TUCTO-KOPUYHEBOTO LiBeTa. He nonyckaiite oByriu-
BaHWA NpoayKTa.

= Yewm TONWE KYCOK, TEM HWXe coldepxaHune akpunamumaia.

KapTomhens gppu B AyxOBOM LiKady Pacnpenenute kapTodens hpu Ha NPOTUBHE PABHOMEPHO W, MO BO3MOXHOCTU, B OAWH CMOM.

Bo nsbexaHue GbICTPOro yChixaHWA Ha OAWH NPOTUBEHb AO/HKHO MPUXOAUTLECA MUHUMYM
400r.
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	: Instruções de segurança importantes
	Leia atentamente o presente manual. Só assim poderá utilizar o seu aparelho de forma segura e correcta. Guarde as instruções de utilização e montagem para consultas futuras ou para futuros utilizadores.
	Esta instrução só é válida, se estiver indicada a abreviatura do respectivo país no aparelho. Se a abreviatura não aparecer no aparelho, deve ser consultado o manual de instalação, que inclui as indicações necessárias para a mudança do a...
	Categoria do aparelho: Categoria 1
	Examine o aparelho depois de o desembalar. Se forem detectados danos de transporte, não ligue o aparelho.
	Apenas um técnico autorizado pode ligar o aparelho e efectuar a adaptação para um outro tipo de gás. A instalação do aparelho (ligação eléctrica ou a gás) tem de ser realizada de acordo com as instruções de utilização e de instalação....
	Atenção:Este aparelho só está previsto para função de cozinhar. Não pode ser utilizado para outras funções, como por exemplo, aquecer o local.
	Atenção:A utilização de um fogão a gás leva à formação de calor, humidade e produtos de combustão no local. Especialmente se o aparelho estiver em funcionamento, deve prestar-se atenção à boa ventilação do local: as aberturas naturais ...
	Uma utilização intensiva e prolongada do aparelho pode tornar necessária uma ventilação adicional, p. ex., a abertura de uma janela, ou uma ventilação activa, p. ex., activação do dispositivo de ventilação mecânico existente no regime de ...
	Este aparelho não está concebido para o funcionamento com um relógio externo ou um comando à distância.
	Este aparelho pode ser usado por crianças com mais de 8 anos e por pessoas com limitações físicas, sensoriais ou mentais ou com pouca experiência ou conhecimentos, se estiverem sob vigilância de uma pessoa responsável pela sua segurança ou ti...
	As crianças não devem brincar com o aparelho. As tarefas de limpeza e manutenção por parte do utilizador não devem ser efectuadas por crianças, a não ser que tenham mais de 8 anos e estejam sob vigilância.
	As crianças menores de 8 anos devem manter-se afastadas do aparelho e do cabo de ligação.
	Insira sempre os acessórios correctamente no interior do aparelho. Consulte o tópico Descrição de acessórios no manual de instruções.

	Perigo de incêndio!
	■ Ao abrir a porta do aparelho, forma-se uma corrente de ar. O papel vegetal pode tocar nas resistências e incendiar-se. Durante o pré-aquecimento, nunca coloque papel vegetal solto no acessório. Coloque sempre um recipiente ou uma forma em cima...
	Perigo de incêndio!

	■ Os objectos inflamáveis armazenados no interior do aparelho podem incendiar-se. Nunca guarde objectos inflamáveis no interior do aparelho. Nunca abra a porta do aparelho quando for visível fumo dentro do mesmo. Desligue o aparelho e puxe a fic...
	Perigo de incêndio!

	■ O óleo e a gordura quentes incendeiam- se rapidamente. Nunca deixe óleo ou gordura quentes sem vigilância. Nunca apague fogo com água. Desligue a zona de cozinhar. Abafe as chamas com uma tampa, manta de amianto ou um objecto equivalente.
	Perigo de incêndio!

	■ As zonas de cozinhar ficam muito quentes. Nunca coloque objectos inflamáveis sobre a placa de cozinhar. Não guarde objectos sobre a placa de cozinhar.
	Perigo de incêndio!

	■ O aparelho fica muito quente; materiais inflamáveis podem incendiar facilmente. Não guardar ou utilizar objectos inflamáveis ( p. ex., latas de spray, produtos de limpeza) por baixo ou junto ao forno. Não guardar objectos inflamáveis no forn...
	Perigo de incêndio!

	■ As zonas de cozinhar a gás que não tenham louça para cozinhar colocada em cima ficam muito quentes durante o funcionamento. O aparelho e um exaustor que tenha sido colocado por cima podem danificar-se ou incendiar-se. Os resíduos de gordura n...
	Perigo de incêndio!

	■ A parte de trás do aparelho fica muito quente, o que poderá originar danos nos cabos de ligação. Os condutores de corrente e as tubagens do gás não podem entrar em contacto com a parte de trás do aparelho.
	Perigo de incêndio!

	■ Nunca coloque objectos inflamáveis sobre as zonas de cozinhar nem os guarde no interior do aparelho. Nunca abra a porta do aparelho quando for visível fumo dentro do mesmo. Desligue o aparelho. Retire a ficha da tomada ou desligue o disjuntor n...
	Perigo de incêndio!

	■ As superfícies da gaveta inferior podem ficar muito quentes. Na gaveta, guarde apenas acessórios do forno. Objectos inflamáveis não podem ser guardados na gaveta inferior.

	Perigo de queimaduras!
	■ O aparelho fica muito quente. Nunca toque nas superfícies interiores quentes do aparelho, nem nas resistências. Deixe sempre arrefecer o aparelho. Mantenha as crianças afastadas.
	Perigo de queimaduras!

	■ Os acessórios ou recipientes ficam muito quentes. Use sempre uma pega de cozinha para retirar os acessórios ou recipientes quentes do interior do aparelho.
	Perigo de queimaduras!

	■ Os vapores de álcool podem incendiar-se no interior quente do aparelho. Nunca prepare refeições com grandes quantidades de bebidas com elevado teor de álcool. Use apenas pequenas quantidades de bebidas com elevado teor de álcool. Abra a port...
	Perigo de queimaduras!

	■ As zonas de cozinhar e as suas imediações, nomeadamente uma estrutura da placa de cozinhar, eventualmente existente, ficam muito quentes. Nunca toque nas superfícies quentes. Mantenha as crianças afastadas.
	Perigo de queimaduras!

	■ Durante o funcionamento as superfícies do aparelho ficam quentes. Não tocar nas superfícies quentes. Mantenha as crianças afastadas do aparelho.
	Perigo de queimaduras!

	■ A louça para cozinhar vazia fica extremamente quente em cima de zonas de cozinhar a gás em funcionamento. Nunca aqueça louça para cozinhar vazia.
	Perigo de queimaduras!

	■ O aparelho aquece durante o funcionamento. Deixe o aparelho arrefecer antes de realizar a limpeza.
	Perigo de queimaduras!

	■ Atenção: Partes com as quais entra em contacto podem ficar quentes durante o funcionamento do grelhador. Crianças pequenas devem ser mantidas afastadas.
	Perigo de queimaduras!

	■ Quando a garrafa de gás de petróleo liquefeito (GPL) não está na vertical, pode passar propano/butano líquido para o aparelho, podendo originar labaredas intensas nos queimadores. Os componentes poderão ser danificados e, com o tempo, deixa...

	Perigo de queimaduras!
	■ As peças que se encontram acessíveis ficam quentes durante o funcionamento do aparelho. Nunca toque nas peças quentes. Manter fora do alcance das crianças.
	Perigo de queimaduras!

	■ Ao abrir a porta do aparelho, pode sair vapor quente. Abra a porta do aparelho com cuidado. Mantenha as crianças afastadas.
	Perigo de queimaduras!

	■ A água no interior quente do aparelho pode transformar-se em vapor de água quente. Nunca deite água no interior quente do aparelho.

	Perigo de ferimentos!
	■ O vidro riscado da porta do aparelho pode rachar. Não use raspadores de vitrocerâmica, nem detergentes agressivos ou abrasivos.
	Perigo de ferimentos!

	■ As reparações indevidas são perigosas. As reparações e substituições de condutores de corrente e tubagens do gás danificados só podem ser efectuadas por técnicos especializados do serviço de assistência técnica. Se o aparelho estiver...
	Perigo de ferimentos!

	■ Avarias ou danos no aparelho são perigosos. Nunca ligue um aparelho defeituoso. Desligue a ficha da tomada ou desligue o disjuntor no quadro eléctrico. Feche a alimentação de gás. Contacte o serviço de assistência técnica.
	Perigo de ferimentos!

	■ Recipientes de tamanho inadequado, danificados ou mal colocados podem provocar ferimentos graves. Ter em atenção as indicações sobre os recipientes para cozinhar.
	Perigo de ferimentos!

	■ Atenção: A tampa de vidro pode rebentar devido ao calor. Antes de fechar a tampa, fechar todos os queimadores. Aguarde que o forno arrefeça, antes de fechar a tampa de vidro.
	Perigo de ferimentos!

	■ Se o aparelho for colocado em cima de uma base solto, poderá deslizar da base. O aparelho tem de ser fixado de forma segura à base.
	Perigo de tombar!
	Aviso: Para evitar que o aparelho tombe é necessário montar uma protecção correspondente. Leia as instruções de montagem.



	Perigo de choque eléctrico!
	■ As reparações indevidas são perigosas. As reparações só podem ser efectuadas por técnicos especializados do serviço de assistência técnica. Se o aparelho estiver avariado, puxe a ficha da tomada ou desligue o disjuntor no quadro eléctr...
	Perigo de choque eléctrico!

	■ O isolamento dos cabos de electrodomésticos pode derreter em contacto com partes quentes do aparelho. Nunca coloque os cabos de electrodomésticos em contacto com partes quentes do aparelho.
	Perigo de choque eléctrico!

	■ A humidade que se infiltra no aparelho pode dar origem a um choque eléctrico. Não utilize aparelhos de limpeza a alta pressão ou de limpeza a vapor.
	Perigo de choque eléctrico!

	■ Ao substituir a lâmpada no interior do aparelho, os contactos do casquilho da lâmpada encontram-se sob tensão. Antes de proceder à substituição, puxe a ficha da tomada ou desligue o disjuntor no quadro eléctrico.
	Perigo de choque eléctrico!

	■ Um aparelho avariado pode causar choques eléctricos. Nunca ligue um aparelho avariado. Puxe a ficha da tomada ou desligue o disjuntor no quadro eléctrico. Contacte o Serviço de Assistência Técnica.
	Causas de danos
	Atenção!

	■ Utilize as zonas de cozedura apenas com o recipiente colocado. Não aqueça panelas ou frigideiras vazias. O fundo da panela é danificado.
	■ O fundo das panelas ou das frigideiras deve ser plano.
	■ Colocar a panela ou a frigideira ao centro, sobre o queimador. Deste modo, o calor da chama do queimador é transferido na perfeição para o fundo da panela ou da frigideira. As pegas não ficam danificadas, assegurando-se uma maior poupança de...
	■ Preste atenção para que os queimadores estejam limpos e secos. A torneira e as ¶tampas dos queimadores têm de estar bem assentes no seu lugar.
	Danos no forno
	Atenção!


	■ Acessórios, película, papel vegetal ou recipientes sobre a base do forno: não coloque quaisquer acessórios sobre a base do forno. Não forre a base do forno com película, seja de que tipo for, nem com papel vegetal. Não pouse recipientes na...
	■ Água no interior quente do aparelho: nunca deite água no interior do aparelho, quando este estiver quente. Cria vapor de água. A mudança de temperatura pode danificar o esmalte.
	■ Alimentos húmidos: não guarde alimentos húmidos durante muito tempo no interior do aparelho fechado, pois pode danificar o esmalte.
	■ Sumo de fruta: se estiver a confeccionar bolos de fruta muito sumarenta, não encha demasiado o tabuleiro. O sumo de fruta que pinga do tabuleiro deixa manchas que nunca mais saem. Se possível, utilize o tabuleiro universal mais fundo.
	■ Deixar arrefecer com a porta do aparelho aberta: deixe o interior do aparelho arrefecer sempre com a porta fechada. Mesmo apenas com uma frincha da porta do forno aberta, as fachadas dos móveis contíguos podem ficar danificadas com o tempo.
	■ Vedante da porta muito sujo: se o vedante da porta estiver muito sujo, a porta do aparelho deixa de fechar bem durante o funcionamento. As fachadas dos móveis contíguos podem ser danificadas. Mantenha o vedante da porta sempre limpo.
	■ Porta do aparelho como assento ou suporte: não se ponha em pé, sente ou pendure na porta do aparelho. Não coloque recipientes ou acessórios em cima da porta do aparelho.
	■ Inserir o acessório: dependendo do modelo do aparelho, ao fechar a porta, o acessório pode riscar o vidro da porta. Insira sempre o acessório no aparelho até ao batente.
	Danos na gaveta inferior
	Atenção!
	Colocação, ligação de gás e ligação eléctrica
	Ligação de gás
	Para o técnico especializado autorizado ou Serviço de Assistência Técnica
	Atenção!




	■ As condições de ajuste para este aparelho estão indicadas na placa de características, na parte de trás do aparelho. O tipo de gás ajustado de fábrica está identificado com uma estrela (*).
	■ Antes da colocação do aparelho, verifique as condições de acesso à rede (tipo de gás e pressão do gás) e certifique-se de que o ajuste de gás do aparelho está de acordo com estas condições. Se for necessário alterar os ajustes do apa...
	■ Este aparelho não está ligado a uma conduta de gases de exaustão. Deve ser ligado e colocado em funcionamento de acordo com as condições de instalação. Não ligue o aparelho a uma saída de gases de exaustão. É necessário considerar tod...
	■ A ligação de gás deve ser realizada através de uma ligação fixa, ou seja, não móvel (tubagem do gás), ou de um tubo flexível de segurança.
	■ Se for utilizado o tubo flexível de segurança, prestar impreterivelmente atenção para que o tubo flexível não seja entalado ou recalcado. O tubo flexível não pode entrar em contacto com superfícies quentes.
	Problemas na instalação de gás / cheiro a gás
	Deslocar o aparelho pela tubagem do gás ou pelo manípulo da porta
	Ligação eléctrica
	Atenção!


	■ Solicite a colocação do aparelho ao seu Serviço de Assistência Técnica. Para a ligação é necessário um fusível 16 A. O aparelho está concebido para o funcionamento a 220-240 V.
	■ Se a tensão da rede eléctrica descer além dos 180 V, o sistema de ignição eléctrico não funciona.
	■ Se o aparelho for incorrectamente ligado e surgirem danos, é anulado o direito à garantia.
	Para o Serviço de Assistência Técnica
	Atenção!

	■ O aparelho deve ser ligado de acordo com os dados na placa de características.
	■ Ligue o aparelho apenas a uma ligação eléctrica que corresponda aos regulamentos em vigor. A tomada deve ser facilmente acessível, para que o aparelho possa ser desligado da rede eléctrica em caso de necessidade.
	■ É necessário providenciar a existência de um sistema de corte de múltiplos pinos.
	■ Nunca utilize cabos de extensão ou fichas de contactos múltiplos.
	■ Por razões de segurança, este aparelho só pode ser ligado a uma ficha com ligação à terra. Se a ligação à terra não corresponder aos regulamentos, não está garantida a protecção contra perigos eléctricos.
	Nivelar o fogão
	1. Puxe a gaveta de rodapé para fora e retire-a, puxando-a para cima. Os pés reguláveis encontram-se à frente e atrás, na parte interior do rodapé.

	2. Rode os pés com a chave sextavada para cima ou para baixo, conforme necessário, até o fogão ficar nivelado (figura A).
	3. Insira novamente a gaveta de rodapé (figura B).
	Fixação à parede
	Colocação do aparelho
	Medidas a considerar durante o transporte
	Se a embalagem original já não estiver disponível
	O seu novo fogão
	Generalidades
	Painel de comandos


	Área de cozedura
	Botão do queimador
	Botão de ignição

	Forno
	Selector de funções
	Tecla da lâmpada
	O seu acessório
	Inserir o acessório
	Nota



	Acessórios especiais
	Artigos do Serviço de Assistência Técnica
	Antes da primeira utilização
	Aquecer o forno


	Como ajustar o queimador a gás
	1. Abra a tampa. A tampa deve estar aberta enquanto o fogão estiver em funcionamento.


	2. Abra a entrada de gás principal do aparelho. Conecte a ficha à tomada. Abra a porta do forno.
	3. Pressione e rode o interruptor do queimador para 270 °C.
	4. Enquanto mantém pressionado o interruptor do queimador do forno, pressione o botão de ignição8 .

	5. O gás que sai do queimador do forno é inflamado com ajuda do botão de ignição. Para que a protecção de ignição actue, mantenha o queimador do forno pressionado durante 10 segundos.
	6. Através do orifício de observação, verificar se a chama está acesa. Se não estiver, repita o processo a partir do passo 3.
	7. Fechar lentamente a porta do forno.
	8. Após 30 minutos, desligue o interruptor do queimador.
	Como regular o grill a gás
	1. Abra a tampa. A tampa deve estar aberta enquanto o fogão estiver em funcionamento.


	2. Abra a entrada de gás principal do aparelho. Conecte a ficha à tomada.
	3. Introduzir a chapa de protecção na ranhura por baixo do painel de comandos.
	A chapa de protecção é introduzida de forma a que o canto mais comprido aponte para a frente, com a curvatura para baixo.
	Fixar a chapa de protecção com ajuda dos suportes na ranhura por baixo do painel de comandos.


	4. Fechar a porta do forno de forma a tocar na chapa de protecção.
	5. Pressionar o selector de funções e rodar para a direita, para a posição de grill ( .
	6. Com o selector de funções pressionado, pressionar em simultâneo o botão de ignição 8 .

	7. O gás que sai do grill a gás é inflamado com ajuda do botão de ignição. Para que a protecção de ignição actue, manter o selector de funções pressionado durante 10 segundos.
	8. Verifique se a chama está acesa. Se não estiver, repita o processo a partir do passo 5.
	9. Após 30 minutos, desligue o selector de funções. Depois de o forno ter arrefecido, voltar a retirar a chapa de protecção.
	Limpar os acessórios
	Limpeza prévia da torneira e da tampa do queimador
	Recipientes apropriados

	Advertências para utilização
	Regular a placa de cozinhar
	Acender os queimadores
	1. Abra a tampa. A tampa deve estar aberta enquanto o fogão estiver em funcionamento.




	2. Rode o interruptor da zona de cozedura desejada para a esquerda, para o símbolo da chama grande —.
	3. Pressione e mantenha pressionado o botão do queimador e, ao mesmo tempo, pressione o botão de ignição. O queimador acende.

	4. Manter o botão do queimador pressionado durante aprox. 1- 3 segundos. A protecção de ignição é activada. Se a chama de gás se apagar, a entrada de gás é automaticamente interrompida pelo sistema de protecção de ignição.
	5. Ajustar o tamanho da chama pretendido. A chama não está estável entre o ajuste û Desligado e o ajuste —. Por isso, seleccione sempre um ajuste entre — chama grande e ˜ pequena.
	6. Se a chama se voltar a apagar, repita o processo a partir do passo 2.
	7. Para concluir o processo de cozedura: Rode o botão do queimador û para a direita, para a posição Desligado.
	O queimador não acende
	Tabela - Cozinhar
	Programar o forno
	Ajusta desta forma o queimador do forno
	1. Abra a tampa. A tampa deve estar aberta enquanto o fogão estiver em funcionamento.




	2. Abra a entrada de gás principal do aparelho. Conecte a ficha à tomada. Abra a porta do forno.
	3. Pressione e rode o interruptor do queimador para 170 °C.
	4. Enquanto mantém pressionado o interruptor do queimador, pressione o botão de ignição 8 .
	5. O gás que sai do queimador do forno é inflamado com ajuda do botão de ignição. Para que a protecção de ignição actue, mantenha o queimador do forno pressionado durante 10 segundos.

	6. Através do orifício de observação, verificar se a chama está acesa. Se não estiver, repita o processo a partir do passo 3.
	7. Fechar lentamente a porta do forno.
	8. Antes de confeccionar, aqueça o forno vazio previamente durante aprox. 15 minutos.
	9. Quando os alimentos estiverem prontos, desligar o interruptor do queimador a gás.
	: Atenção!
	Ajusta desta forma o grill a gás do forno
	1. Abra a tampa. A tampa deve estar aberta enquanto o fogão estiver em funcionamento.


	2. Abra a entrada de gás principal do aparelho. Conecte a ficha à tomada.
	3. Introduzir a chapa de protecção na ranhura por baixo do painel de comandos.
	A chapa de protecção é introduzida de forma a que o canto mais comprido aponte para a frente, com a curvatura para baixo.
	Fixar a chapa de protecção com ajuda dos suportes na ranhura por baixo do painel de comandos.


	4. Fechar a porta do forno de forma a tocar na chapa de protecção.
	5. Pressionar o selector de funções, rodar para a direita, para a posição de grill ( .
	6. Com o selector de funções pressionado, pressionar em simultâneo o botão de ignição 8 .
	7. O gás que sai do grill a gás é inflamado com ajuda do botão de ignição. Para que a protecção de ignição actue, manter o selector de funções pressionado durante 10 segundos.

	8. Verifique se a chama está acesa. Se não estiver, repita o processo a partir do passo 5.
	9. Quando os alimentos estiverem cozinhados, pode desligar o selector de funções. Depois de o forno ter arrefecido, voltar a retirar a chapa de protecção.
	: Atenção!
	Manutenção e limpeza
	Notas
	Tampa de vidro

	Produto de limpeza
	Durante a limpeza da placa de cozinhar, não utilizar
	Durante a limpeza do forno, não utilizar

	Engatar e desengatar as estruturas de suporte
	Retirar as estruturas
	1. Extrair a estrutura em baixo e puxá-la um pouco para a frente. Extrair os encaixes de prolongamento na zona inferior da estrutura das aberturas de fixação (Imagem A).



	2. De seguida, levantar a estrutura e retirá-la com precaução (Imagem B).
	Colocar as estruturas
	1. Introduzir os dois ganchos cuidadosamente nos orifícios superiores. (Imagem A-B)
	: Montagem errada!


	2. os dois ganchos devem estar totalmente encaixados nos orifícios superiores. Agora, mover a estrutura lenta e cuidadosamente para baixo e encaixar nos orifícios inferiores (imagem D).
	3. Encaixar ambas as estruturas nas paredes laterais do forno (imagem E).
	Engatar e desengatar a porta do forno
	: Perigo de ferimentos!
	Desengatar a porta
	1. Abra completamente a porta do forno.



	2. Abra as alavancas de bloqueio esquerda e direita (figura A).
	3. Feche a porta do forno até ao batente. Segure-a com as duas mãos, à esquerda e à direita. Feche-a um pouco mais e puxe-a para fora (figura B).
	Engatar a porta
	1. Ao engatar a porta do forno, certifique-se de que ambas as dobradiças entram direitas na abertura (figura A).

	2. Os entalhes das dobradiças têm de ficar engatados em ambos os lados (figura B).
	3. Volte a fechar ambas as alavancas de bloqueio (figura C). Feche a porta do forno.
	: Perigo de ferimentos!

	Desmontar e montar os vidros da porta
	Desmontar
	1. Desenganche a porta do forno e deite-a com a pega para baixo sobre um pano.



	2. Remova a cobertura que se encontra no topo da porta do forno. Para isso, pressione a patilha de ambos os lados com os dedos (Figura A).
	3. Levante o vidro superior e retire-o para fora (Figura B).
	4. Levante o vidro e retire-o para fora (Figura C).
	: Perigo de ferimentos!
	Montar
	1. Insira o vidro na diagonal, empurrando-o para trás (Figura A).


	2. Insira o vidro superior inclinado para trás nos dois suportes. A superfície lisa tem de ficar virada para fora. (Figura B).

	3. Coloque a cobertura e pressione-a.
	4. Engate a porta do forno.
	Uma anomalia, que fazer?
	Tabela de avarias
	: Perigo de choque eléctrico!!


	Substituir a lâmpada no tecto do forno
	: Perigo de choque eléctrico!
	1. Estenda um pano da loiça no forno frio, para evitar danos.

	2. Desenrosque a tampa de vidro, rodando-a para a esquerda.


	3. Substitua a lâmpada por uma do mesmo tipo.
	4. Enrosque novamente a tampa de vidro.
	5. Retire o pano da loiça e ligue o disjuntor.
	Tampa de vidro
	Serviço de Assistência Técnica
	Número E e número FD
	Ordem de reparação e apoio em caso de anomalias


	Conselhos energéticos e ambientais
	Poupança de energia


	Poupar energia na placa de cozinhar a gás
	Eliminação ecológica
	Testado para si no nosso estúdio de cozinha
	Notas
	Atenção!
	Bolos e biscoitos
	Formas de bolos
	Tabelas de cozedura para o queimador do forno



	Conselhos para confecção de alimentos
	Carne, aves, peixe, torrada
	Tabela - Cozer - Grill a gás

	Conselhos para assar e grelhar
	Acrilamida nos produtos alimentares






	î Оглавление[ru] Правила пользования
	: Важные правила техники безопасности
	Внимательно прочитайте данное руководство. Оно поможет вам научиться правильно и безопасно пользоваться прибором. Сохраняйте руководс...
	Данное руководство действительно только в том случае, если на приборе указано условное обозначение соответствующей страны. Если обозна...
	Категория прибора: категория 1
	Распакуйте и осмотрите прибор. Не подключайте прибор, если он был поврежден во время транспортировки.
	Подключение прибора и перенастройку на другой вид газа должен производить только квалифицированный специалист. Подключение прибора (п...
	Внимание:Данный прибор предназначен исключительно для приготовления пищи. Запрещено использовать прибор с другой целью, например, для ...
	Внимание:Использование газовой плиты приводит к повышению температуры и влажности в помещении. При эксплуатации прибора следует обрат...
	При интенсивном и долговременном использовании прибора может потребоваться дополнительная вентиляция, в этом случае можно открыть окн...
	Этот прибор не предназначен для эксплуатации с внешним таймером или дистанционным управлением.
	Дети до 8 лет, лица с ограниченными физическими, умственными и психическими возможностями, а также лица, не обладающие достаточными знан...
	Детям не разрешается играть с прибором. Очистка и обслуживание прибора не должны производиться детьми, это допустимо, только если они ст...
	Не допускайте детей младше 8 лет к прибору и его сетевому проводу.
	Всегда следите за правильностью установки принадлежностей в рабочую камеру. См. описание принадлежностей в руководстве по эксплуатации.

	Опасность возгорания!
	■ Из-за струи воздуха, проникающей в прибор при открывании дверцы, бумага для выпечки может подняться, коснуться нагревательного элемен...
	Опасность возгорания!

	■ Легковоспламеняющиеся предметы, хранящиеся в в духовом шкафу, могут воспламениться. Не храните в духовом шкафу легковоспламеняющиес...
	Опасность возгорания!

	■ Горячее растительное масло или жир легко воспламеняются. Не оставляйте без присмотра горячее масло или жир. Никогда не тущите огонь в...
	Опасность возгорания!

	■ Конфорки очень сильно нагреваются. Никогда не кладите легко воспламеняющиеся предметы на варочную панель. Не складывайте предметы на...
	Опасность возгорания!!

	■ Прибор сильно нагревается и может стать причиной возгорания легковоспламеняющихся материалов. Не храните и не пользуйтесь вблизи пр...
	Опасность возгорания!

	■ Включённая газовая конфорка, если на ней не установлена посуда, производит очень много тепла. Прибор и расположенная над ним вытяжка м...
	Опасность возгорания!

	■ Задняя стенка прибора сильно нагревается. Это может привести к повреждению проводов и труб. Газоподводящие трубы и электропроводка н...
	Опасность возгорания!

	■ Не кладите на конфорки воспламеняющиеся предметы и не храните их в рабочей камере. Не открывайте дверцу прибора, если внутри прибора о...
	Опасность возгорания!

	■ Поверхности цокольного выдвижного ящика могут сильно нагреться. В выдвижном ящике можно хранить только специальные принадлежности д...

	Опасность ожога!
	■ Прибор становится очень горячим. Не прикасайтесь к горячим внутренним поверхностям прибора или нагревательным элементам. Всегда дав...
	Опасность ожога!

	■ Принадлежности или посуда очень горячие. Чтобы извлечь горячую посуду или принадлежности из рабочей камеры, всегда используйте прихв...
	Опасность ожога!

	■ Пары спирта в горячей рабочей камере могут вспыхнуть. Запрещается готовить блюда, в которых используются напитки с высоким содержани...
	Опасность ожога!

	■ Конфорки и соседние части варочной панели (в особенности рамка) сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленным поверхностям. Не по...
	Опасность ожога!

	■ В процессе эксплуатации поверхности прибора нагреваются. Не касайтесь горячих поверхностей. Следите, чтобы дети не подходили близко ...
	Опасность ожога!

	■ Пустая кухонная посуда, установленная на газовую горелку, становится очень горячей. Никогда не устанавливайте на конфорку пустую пос...
	Опасность ожога!

	■ Во время работы прибор сильно нагревается . Перед очисткой дайте прибору остыть.
	Опасность ожога!

	■ Внимание: детали прибора могут сильно нагреться при использовании прибора в режиме гриля. Не разрешайте маленьким детям подходить бл...
	Опасность ожога!

	■ Если баллон со сжиженным газом находится не в вертикальном положении, то сжиженный пропан-бутан может попасть в прибор. При этом из го...

	Опасность ошпаривания!
	■ В процессе эксплуатации открытые для доступа детали прибора сильно нагреваются. Не прикасайтесь к раскаленным деталям. Не подпускайт...
	Опасность ошпаривания!

	■ Из открытой дверцы прибора может вырваться горячий пар. Осторожно откройте дверцу прибора. Не позволяйте детям подходить близко к гор...
	Опасность ошпаривания!

	■ При использовании воды в рабочей камере может образоваться горячий водяной пар. Запрещается наливать воду в горячую рабочую камеру.

	Опасность травмирования!
	■ Поцарапанное стекло дверцы прибора может треснуть. Не используйте скребки для стекла, а также едкие и абразивные чистящие средства.
	Опасность травмирования!

	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности. Любые ремонтные работы и замена газоподводящих труб или эл...
	Опасность травмирования!

	■ Неисправности или повреждения прибора опасны. Никогда не включайте неисправный прибор. Отключите предохранитель в блоке предохранит...
	Опасность травмирования!

	■ Кастрюли неподходящих размеров, повреждённые или неправильно поставленные кастрюли могут стать причиной травм. Соблюдайте указания,...
	Опасность травмирования!

	■ Внимание: От жара стеклянная крышка прибора может треснуть. Прежде чем накрыть прибор стеклянной крышкой, выключите все конфорки. Под...
	Опасность травмирования!

	■ Если прибор не закреплён на цоколе, он может соскользнуть с него. Прибор должен быть надёжно закреплён на цоколе.
	Опасность опрокидывания!
	Предупреждение: Чтобы прибор не опрокинулся, нужно установить специальную защиту. См. инструкции по монтажу.



	Опасность удара током!
	■ При неквалифицированном ремонте прибор может стать источником опасности.Поэтому ремонт должен производиться только специалистом се...
	Опасность удара током!

	■ При сильном нагреве прибора изоляция кабеля может расплавиться. Следите за тем, чтобы кабель не соприкасался с горячими частями элект...
	Опасность удара током!

	■ Проникающая влага может привести к удару электрическим током. Не используйте очиститель высокого давления или пароструйные очистите...
	Опасность удара током!

	■ При замене лампочки в рабочей камере учитывайте то, что контакты в патроне находятся под напряжением. Перед сменой лампочки выньте ви...
	Опасность удара током!

	■ Неисправный прибор может быть причиной поражения током. Никогда не включайте неисправный прибор. Выньте из розетки вилку сетевого пр...
	Причины повреждений
	Внимание!

	■ Включайте конфорки, только когда на них установлена посуда. Не нагревайте пустые кастрюли или сковороды. Так можно повредить их дно.
	■ Используйте кастрюли и сковородки только с ровной нижней поверхностью.
	■ Ставьте кастрюли и сковороды по центру конфорки. Таким образом тепло от пламени оптимально нагреет дно кастрюли или сковороды. рукоят...
	■ Убедитесь в том, что газовые горелки чистые и сухие. Пламерассекатель и крышка горелки должны находиться точно на своих местах.
	Повреждения духового шкафа
	Внимание!


	■ Принадлежности, фольга, пергаментная бумага или посуда на дне рабочей камеры: не ставьте принадлежности на дно рабочей камеры. Не накр...
	■ Вода в горячей камере: запрещается наливать воду в горячую рабочую камеру. Это может привести к образованию пара. В результате изменен...
	■ Влажные продукты: не держите влажные продукты в закрытой рабочей камере в течение длительного времени. Это может привести к поврежден...
	■ Сок от фруктов: при выпекании сочных фруктовых пирогов не заполняйте противень целиком. Сок от фруктов будет стекать с противня и оста...
	■ Охлаждение прибора с открытой дверцей: не оставляйте прибор остывать с открытой дверцей. Даже если дверца прибора будет просто приотк...
	■ Сильно загрязнён уплотнитель дверцы: при сильном загрязнении уплотнителя дверца прибора перестаёт нормально закрываться. Это может ...
	■ Использование дверцы прибора в качестве сиденья или полки: не садитесь и ничего не ставьте на дверцу прибора. Не ставьте посуду и прин...
	■ Установка принадлежностей: в зависимости от типа прибора принадлежности могут поцарапать стекло дверцы прибора при её закрывании. Вс...
	Повреждения выдвижного цокольного ящика
	Внимание!
	Монтаж, подключение к газу и электросети
	Подключение газа
	Для лицензированного специалиста или сервисной службы
	Внимание!





	■ Необходимые условия для установки данного прибора указаны на типовой табличке на задней стенке прибора. Вид газа, необходимый для экс...
	■ Перед установкой прибора проверьте, какой вид газа и под каким давлением находится в газораспределительной сети вашего дома и убедит...
	■ Этот прибор не подключен к отводу дымовых газов. Он должен быть подключен в соответствии с предписаниями по монтажу и введен в эксплуа...
	■ Подключение газа должно осуществляться стационарно (т. е. не через временныеподключения) или через специальный безопасный газовый шл...
	■ Если используется безопасный газовый шланг, убедитесь что он не защемлен и не сдавлен. Шланг не должен соприкасаться с горячей поверх...
	Правила техники безопасности
	: Несоответствующее давление газа в газораспределительной сети!
	Неисправности газопроводки/ запах газа
	Перемещение прибора за газоподводящие трубы или за ручку дверцы
	Подключение к электросети
	Внимание!


	■ Доверьте установку прибора специалистам сервисной службы. Для подключения необходимо наличие предохранителя на 16 А. Прибор рассчита...
	■ При падении напряжения электросети ниже 180 В перестаёт функционировать электрический поджиг.
	■ На неисправности, возникшие из-за неправильного подключения прибора, гарантия не распространяется.
	Для сервисной службы
	Внимание!


	■ Прибор следует подключать в соответствии с параметрами, указанными на типовой табличке.
	■ Подключение к электросети должно быть выполнено в соответствии с действующими предписаниями. Розетка должна быть легкодоступна, что...
	■ Должен быть установлен выключатель с размыканием всех полюсов.
	■ Никогда не используйте удлинители и тройники.
	■ В целях безопасности разрешается подключать этот прибор только к электрической сети с заземлением. Если розетка с заземлением не соо...
	Установка плиты в горизонтальном положении
	1. Выдвиньте выдвижной цокольный ящик и выньте его движением вверх. Внутри основания спереди и сзади расположены установочные ножки.

	2. С помощью шестигранного ключа можно подкручивать установочные ножки в более высокое или низкое положение, пока плита не установится г...
	3. Задвиньте обратно выдвижной цокольный ящик (рис. B).
	Крепление к стене
	Установка прибора
	Во время транспортировки соблюдайте необходимые меры предосторожности.
	Если оригинальная упаковка не сохранилась
	Ваша новая плита
	Общее
	Панель управления


	Варочная поверхность
	Переключатель конфорки
	Кнопка поджига

	Духовой шкаф
	Переключатель выбора функций
	Кнопка включения лампочки
	Принадлежности
	Установка принадлежностей
	Указание



	Специальные принадлежности
	Номера артикулов для заказа через сервисную службу
	Перед первым использованием
	Нагревание духового шкафа


	Настройка нижней газовой горелки
	1. Откройте верхнюю крышку плиты. При эксплуатации крышка плиты всегда должна быть открыта.


	2. Откройте основной газовый кран прибора. Подсоедините штепсельную вилку к розетке. Откройте дверцу духового шкафа.
	3. Нажмите и поверните выключатель нижней газовой горелки на 270 °C.
	4. Продолжая нажимать на выключатель нижней газовой горелки духового шкафа, нажмите на кнопку поджига 8 .

	5. Газ, выделяемый из нижней газовой горелки духового шкафа, вспыхнет после нажатия на кнопку поджига. Для того, чтобы сработала система з...
	6. Проверьте, посмотрев через визирное отверстие, горит ли пламя. Если пламя не горит, повторите процесс, начиная с шага 3.
	7. Медленно откройте дверцу духового шкафа.
	8. По истечении 30 минут выключите выключатель нижней газовой горелки.
	Установка газового гриля
	1. Откройте верхнюю крышку плиты. При эксплуатации крышка плиты всегда должна быть открыта.


	2. Откройте основной газовый кран прибора. Подсоедините штепсельную вилку к розетке.
	3. Установите защитный щиток в выемку под панелью управления.
	Установите защитный щиток так, чтобы более длинная сторона была направлена вперёд, изгибом вниз.
	Закрепите защитный щиток в выемке под панелью управления с помощью зажимов.


	4. Закройте дверцу духового шкафа так, чтобы она касалась защитного щитка.
	5. Нажмите переключатель выбора функций и поверните его вправо в положение гриля ( .
	6. Удерживая переключатель выбора функций нажатым, одновременно нажмите на кнопку поджига 8 .

	7. Газ, выделяемый из газового гриля, вспыхнет после нажатия на кнопку поджига. Для того чтобы сработала система защиты от утечки газа, уд...
	8. Проверьте, горит ли пламя. Если пламя не горит, повторите процесс, начиная с шага 5.
	9. По истечении 30 минут выключите переключатель выбора функций. Когда духовой шкаф остынет, снимите защитный щиток.
	Очистка принадлежностей
	Предварительная очистка головок и крышек газовых горелок
	Подходящая посуда

	Советы по эксплуатации
	Настройка варочной панели
	Поджиг газовой горелки
	1. Откройте верхнюю крышку плиты. При эксплуатации крышка плиты всегда должна быть открыта.




	2. Поверните выключатель требуемой конфорки влево, установив его на символе Большое пламя —.
	3. Нажмите и удерживайте переключатель конфорки и одновременно нажмите на кнопку поджига. Газовая горелка зажигается.

	4. Удерживайте переключатель конфорки нажатым около 1-3 секунд. Активизируется система защиты от утечки газа. Благодаря этой системе, при ...
	5. Установите нужную мощность пламени. Пламя нестабильно в положении между установкой û ВЫКЛ и установкой —. Поэтому всегда выбирайте по...
	6. Если пламя погаснет, повторите процесс, начиная с шага 2.
	7. Для выключения газа поверните регулятор конфоркиû вправо в положение ВЫКЛ.
	Газовая горелка не зажигается
	Таблица - приготовление пищи
	Настройка духового шкафа
	Регулировка нижней газовой горелки духового шкафа
	1. Откройте верхнюю крышку плиты. При эксплуатации крышка плиты всегда должна быть открыта.




	2. Откройте основной газовый кран прибора. Подсоедините штепсельную вилку к розетке. Откройте дверцу духового шкафа.
	3. Нажмите и поверните выключатель нижней газовой горелки на 170 °C.
	4. Продолжая нажимать на выключатель нижней газовой горелки, нажмите на кнопку поджига 8 .
	5. Газ, выделяемый из нижней газовой горелки духового шкафа, вспыхнет после нажатия на кнопку поджига. Для того, чтобы сработала система з...

	6. Проверьте, посмотрев через визирное отверстие, горит ли пламя. Если пламя не горит, повторите процесс, начиная с шага 3.
	7. Медленно откройте дверцу духового шкафа.
	8. Перед выпеканием предварительно нагревайте пустой духовой шкаф в течение прим. 15 минут.
	9. Когда блюдо будет готово, выключите выключатель нижней газовой горелки.
	: Внимание!
	Установка газового гриля духового шкафа
	1. Откройте верхнюю крышку плиты. При эксплуатации крышка плиты всегда должна быть открыта.


	2. Откройте основной газовый кран прибора. Подсоедините штепсельную вилку к розетке.
	3. Установите защитный щиток в выемку под панелью управления.
	Установите защитный щиток так, чтобы более длинная сторона была направлена вперёд, изгибом вниз.
	Закрепите защитный щиток в выемке под панелью управления с помощью зажимов.


	4. Закройте дверцу духового шкафа так, чтобы она касалась защитного щитка.
	5. Нажмите переключатель выбора функций, повернув его вправо в положение гриля ( .
	6. Удерживая переключатель выбора функций нажатым, одновременно нажмите на кнопку поджига 8 .
	7. Газ, выделяемый из газового гриля, вспыхнет после нажатия на кнопку поджига. Для того, чтобы сработала система защиты от утечки газа, уд...

	8. Проверьте, горит ли пламя. Если пламя не горит, повторите процесс, начиная с шага 5.
	9. Когда блюдо будет готово, выключите переключатель выбора функций. Когда духовой шкаф остынет, снимите защитный щиток.
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